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1. Kiitos sinulle, veli Borders. Voitte istuutua. Keskustelin juuri veli
Harrel’in , kokousten puheenjohtgjan kanssa, ja sain tietédd ettéd han oli
|dhetyssaarnaaja ja ettd meilla oli joitakin asioita yhteisia. Han on nyt |ahdossa
takaisin Kultarannikolle, Afrikkaan. Ja minun tarkoitukseni on olla siella téna
vuonna. Me yritimme saada aikaan joitakin jarjestelyjd, koskien vierailua
Kultarannikolla, Eteld Afrikasta tulon jalkeen.

2. Ja uskon etté yksi suurimmista kokouksista, minun aikanani, oli Etela
Afrikassa, kun ndin kolmenkymmenentuhannen alkuasukkaan vastaanottavan
Kristuksen yhdella kerrdla. Aamen. He pyysivd heitd sdrkemédén
epdumalankuvansa maahan, ja he todella tarkoittivat sitd. Ja kun he sérkivét
epgjumalansa, oli kuin pélymyrsky olisi ollut tulossa. Ja he vastaanottivat
Kristuksen Pelastgjanaan, yhdessd kokouksessa. Heilla oli hyva jatko sille
sield, joten he - he tavoittivat heidét.

3. Mutta suurin alttarikutsu jonka voin muistaa Herran antaneen meille, oli
Indiassa, missd meilld oli suunnilleen viisisataatuhatta yhdessa kokouksessa.
Ja siella me yksinkertaisesti emme voineet arvioida sitg heitd oli vain niin
pitkédle kuin silma kantoi, kaikkialla. Ja kaikki he vastaanottivat Kristuksen
Pelastgjana, mutta siella e ollut jatkoa sille. Joten senvuoksi, Shiites'it
tietenkin ottivat omansa ja Jains'it ottivat oraansa ja niin edelleen. Arvelen
useinpien menneen takaisin, jotka nakivéat Herran tekevén ja tuottavan jotakin
siela

4, Silla palvelustehtavallgjonka Herra antoi minulle, ei Amerikassa ole
pajon vaikutusta, vain Heluntailaisille. Useimmat Amerikan kirkot ovat
korkeasti dykkaéita kirkkoja ja ne uskovat jonkun uskontunnustuksen. Ja juuri
siind he pysyvét, eiké heitd voida liikuttaa siitd mihinkaan.

5. Mutta kun te otatte jonkun alkuasukkaan ja yritédtte kertoa hanelle
jostakin uskontunnustuksesta, niin hén ei edes erota oikeaa kétta vasemmasta.
Mit&a hyotyd on antaa hanelle jotakin traktaattia? Hanen téytyy nahda jotakin.
Ja kun hdn ndkee sen, silloin hén on vakuuttunut. Ja kun han nékee
noitatohtorinsa nousevan ja antavan sille haasteen ja ndkee Pyhan Hengen
lannistavan sen juuri siithen, kyll&, silloin se osoittaa hénelle kuka on Jumala ja
silloin seon silla selva

Ja olin niin iloinen tavatessani veli Harrelin! Puhuin alkuasukkaista.
Hén puhui yhden veli T.L.Osbornen kokouksen rahoittamisesta.

6. Monet teista tunnette veli Osbornen, luulisin. Oi, siind on kalis
Kristuksen palvelija, veli Osborne. Hén on yksi hyvista ystavistani. Minulla on
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syva kunnioitus syddmessani veli Osbornea kohtaa, héan on niin suuri
|8hetyssaarnagja. Mind uskon ettd hdn on tehnyt enemman |8hetyskentalla kuin
kukaan maan padlla tana pédivana, josta tiedan. Veli Osborn, hyvin mukava,
hieno poika, jaminétodellarakastan veli ja sisar Osbornea.

7. He kertoivat minulle ettd Mamma Arganbright on kokouksessa tana
iltana. Oletko piiloutunut minulta, Mamma Arganbright? Itind todella arvostan
hienoja hedelmiasi. Eikaihme etté han on niin mukava pikku nainen, han tulee
tasta osasta maata téélla. Han puhuu aina Grass Valleysta. Kuinka monet taalla
Grass Valleyn ympéristossa tuntevat Mr. ja Mrs. Arganbrightin? No niin, se on
hienoa. Missad sind olet, Mamma Arganbright? En ole ndhnyt sinua niin
pitkéén aikaan, sind livahdit... Sielld han on. Kylla Jumala siunatkoon hénen
sydantéén. Hénen kotinsa on minun toinen kotini, hén on ihmeellinen nainen,
tadlta Grass Valeystd. Ja hanella on aina ollut taakka ndiden ihmisten
puolesta. Ja veli Arganbright, jos tdma on ensimmaéinen iltasi taala, niin mina
olin metsdssd rukoilemassa ténaéan, kun vierailit vaimon ja heidan luonaan.
Olen pahoillani etten ollut siell& tavatakseni sinua jaystavaasi.

8. Mutta sanon ettd olen ndhnyt jotakin tapahtuvan teidan ihmisten
keskuudessa tédlla, mitd en ole ndhnyt misséan Amerikan kaupungissa. Olen
ndhnyt Kristittyjen tuntevan etté he ovat vadrassa, Jumalan Sanaan ndhden, ja
he ovat nousseet seisomaan ja pyytdmadn laupeutta. Kylld Se kuulostaa
minusta silta kuin herédtys voisi adkaa tdalla. Se olis ihanaa. Niin paljon kuin
olenkin saarnannut ympéari maailman, ja erikoisesti Amerikassa, en ole
koskaan aikaisemmin ndhnyt Kristittyjen ryhmien, kun Sana on tuotu esiin ja
naytelty heille, he nousevat seisomaan, sanoen olevansa vaarass. Eivétka vain
he, vaan saarnagjat heidéan kanssaan. Se on vilpittémyyttd. Siita min& pidan.
Sisar Arganbright, he saivat sinut nousemaan yl6s.

0. Tulen saattamaan vaimoni hdamilleen. Han on kaikkein ujoin henkil
maailmassa. Mutta hén on istumassa tédlla téné iltana. Kultaseni, uskon etta
tulet maksamaan minulle téstd samalla mitalla. Mutta tulen pyytédmaan
vaimoani nousemaan Yylds. Suloisin nainen koko maailmassa, minusta.
(Seurakunta taputtaa.)

10.  Tyttdni, tyttéreni, vanhin tyttéreni, Rebekka. No niin, kultaseni, tiedan
ettd olet auringonpolttama, mutta haluan sinun nousevan ylos joka
tapauksessa. Hyva on, Rebekka. Se on tyttdreni, Rebekka. (Seurakunta
taputtaa.) Kiitoksia. Kiitos teille.

11. Vi Jewel Rose, kuinka monet tuntevat hanet? Y htend iltana han pani
vaimoni tulemaan sinne puhujanlavalle missa olin, senjdlkeen kun olin jo
aoittanut. Ja han melkein pyortyi. Nyt vaimoni yrittda valtella hanta kaikkialla
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missd nékee hénet. H&n menee pois hanen tieltdéan, koska pelkéa ettéd han tulee
kutsumaan hanet puhujanlavalle uudestaan.

12. Sanoin hanelle, “Jonakin iltana tulen pyytamaan ettd nouset ylos ja
puhut meille vahan aikaa.”

13. Héan sanoi, “Pida dmpérillinen vettd val miina, koska tulen pyortymaan.

14. Hén on hyvin rakas henkil, vaimoni. Jos on mitddn ansiota
annettavaks Branhamin perheelle, kuuluu se hénelle. Han on se joka on
seissyt minun ja yleison valissa Ja kaikki mitéa on tehty oikein, hén on tehnyt
sen.

15. Toivon ettd jokainen nuori mies t&dlla, kun hédn menee naimisin ja
hankkii itselleen vainon, eldis yhta onnellisena hédnen kanssaan, kuin mita
vaimoni ja mind olemme eldaneet nama kaksikymmenta kaksi vuotta jotka
olemme olleet naimisissa.

16. “Han joka on Idytanyt vaimon on loytanyt hyvan asian.” Niinkuin
Salomo sanoi, “Hyva nainen on jalokivi miehen kruunussa. Ja epavanhurskas
on ves hédnen veressdnsa.” Veri on hanen eldamansi. Niinpd epavanhurskas
vaimo on pahin asia mitd mies voi saada. Ja vanhurskas on paras asia mita han
voi saada, pelastuksen liséksi. Jos Jumala olisi voinut antaa miehelle jotakin
parempaa kuin vaimon, olisi Han antanut sen hénelle, koska Jumala antaa
lapsilleen vain hyvia asioita. Ja Han antoi hénelle vaimon, ja min& olen
kiitollinen siita.

17. Ja ndhda naisten, kun miné.. se oli jotenkin leikkaavaa téssa toisena
iltana. Sielld on Kirjoitus siitéa milla tavalla ndiden Helluntailais naisten tulee
pukeutua, pitéd hiuksiaan ja niin edelleen. Te sanotte, “ Silla ei ole merkitysta.”
Sillavarmasti on!

18. Haluan kysyateiltajotakin. Veli Harrel tédlla on |ahetyssaarnaaja.

19. Durbanissa, Eteléd Afrikassa, naiset istuivat sielld niin aasti kuin he
maailmaan tulevat; heilld e ollut yllddn rihmaakaan vaatteita, vain pieni
kymmenen tai viidentoista sentin levyinen kaistale edesséén. Ja siella he
seisoivat aadti, senjdlkeen kun tdma hdmmastyttdva ihme oli tapahtunut
puhujanlavalla. Ja tuossa ryhméassa sielld oli ldhes kymmenentuhatta
Muhamettilaista, jotka yhdell& kertaa vastaanottivat Kristuksen tuossa samassa
kokouksessa. Ja sitten sielld kun... Nama naiset,jotka seisoivat siella ndiden
miesten kanssa, vastaanottivat Kristuksen.

20. Javeli Bosworth sanai, “Veli Branham, uskon etté sinun tulisi antaa tuo
attarikutsu uudestaan. Uskon heidan tarkoittaneen ‘fyysillisté parantumista.”
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21. Jaminasanoin sen viidentoista eri tulkin edessa. Te tiedétte sen ottavan
aikaa... teidan on kirjoitettava muistiin mita olette sanoneet. Kun sanotte,
“Jeesus Kristus Jumalan Poika, tuli pelastamaan syntisid” Niin silloin yksi
sanoo “Blu, blu, blu, blu,” ja toinen sanoo “Nic, nic, nic, nic,” ja se merkitsee
“ Jeesus Kristus Jumalan Poika.”

22. Tiedéttekd, oli tapana kun kuulin ihmisten puhuvan kidlillg, etta
gjattelin, “Oho, tuo e voi olla oikein.” Mutta Raamattu sanoco, “Ei ole
olemassa mitédn aanta ilman merkitysta. Eika ole. Kun kuulin tuon, kuinka
jotkut heistd kotkottivat kuin linnut ja jotkut inisivdt kuin hyonteiset ja
kaikenlaista. Mutta silla on merkitys heille, jos kerran jokaisella &nella oli
merkitys.

23.  Jakun se sanottiin uudestaan ja mind sanoin, “Hyva on, sitten ne jotka
todella tietdvét ettd kyseessa e ole ‘fyysillinen’ parantuminen, vaan se etté
vastaanottaa Kristuksen Pelastajana ja ettd on Taivas minne menng, jos uskotte
Jumalan Poikaan ja vastaanotatte Hanet Henkilokohtaisena Pelastajananne,
niin sarkekda epgjumalanne maahani” Ja he heittivdt ne maahan. Ja mina
sanoin, “Juuri sielld nyt, kohottakaa nyt kdtenne Jumalalle ja antakaa Hanelle
ylistys. Han tulee antamaan teille Pyhén Hengen!”

24. Ja seistesséén tuolla maaperdld, nédin sielld naisia jotka olivat ikosen
alasti; ja niin pian kuin Kristus oli koskettanut heitd, he kavelivét pois tuolta
maalta, kdtensi peittonaan. Ja kun heiddt nahtiin uudestaan, heilld oli vaatteet
yll&an.

25.  Honiin, jos Kristus saa alastoman pakananaisen kasittdmaén ettd han on
vaarassi ollessaan dadti, ja sitten naiset jotka tunnustautuvat Kristityiksi,
rilsuvat joka vuosi e-nemiadn pois, niin sitd mind en voi kasittda. Siind on
jotakin vaérin, jossakin.

26. Kokematon pakanandinen, seisten siella silla tavalla kun on syntynyt
tdhdn maailmaan, koskaan tietdmétta ettd oli alasti - hén e tieda olevansa
aasti. Mutta kun Kristus tulee ja on 18sng, kasittéd hdn olevansa alasti, niin
paljon etta yrittda peitella itseéén késivarsillaan niin hyvin kuin voi ja kavelee
pois. Kaksi tai kolme péivaa myodhemmin, nédhdessénne hénet uudestaan, han
on puettu.

27. Siind on nyt jotakin viala jossakin ja olen varma ettd vika ei ole
Kristuksessa. Oi, mina uskon ettd Sana on taydellinen!

28. Mina yksinkertaisesti rakastan Abrahamin matkaa, etteko tekin? Olen
viipynyt siind pitkan ajan ja toivoni ténd iltana paédsevani Jehovah-Jireh ‘iin.
Otin tekstini kolmetai neljailtaa sitten, enka ole viela paassyt siihen.

JEHOVAH-JIREH, OSA Il1I 37

...ming, niin alhainen kuin hankin,

Pesta kaikki syntini pois.

Pesta kaikki syntini pois,

Pestd kaikki syntini pois.
227. Juuri niin, tyontekijat. Tulkaa nyt, kun Ves on liikutettu. Tulkaa
suoraan tanne.

...niin ahainen kuin hankin, pesté kaikki syntini pois.

228. Nyt te jotka haluatte rukoilla, siirtykaa nyt 18hemmaksi ja olkaa vamiit.
Me tulemme uskomaan ettd Jumala tulee tunnustamaan tdman. Hanen téytyy.’
Se Jumala joka voi enttaa sydamen ajatukset. Muistakaa, Jeesus teki sen vain
yhden kerran kaupungissa. Mutta Hiin sanoi, “Enemman kuin tama olette te
tekeva” Naettekd, Han on todistanut Kirjoi tuksensa oikeaksi! Tulkaa
l&hemméks nyt. Rukoilkaamme nyt kaikki ndiden ihmisten puolesta t&alla
Jokainen henkil6 joka tietda kuinka rukoilla. Kuinka monta uudestisyntynytta
Kristittyd on rakennuksessa? Kohottakaa kétenne. Kohottakaamme nyt
jokainen kdtemme kiitokseksi néistéihmisista.

229. Tavadlinen Isamme, me kiitdmme Sinua ndistd ihmisistd. He ovat
Sinun. He tulivat ja ovat tunnustaneet. He tulivut kuollakseen itselleen ja
synnille. He tulevat 1&htemaan takaisin, uusina luomuksina Kristuksessa.

230. Saatana, sina olet havinnyt taistelun! Jumala on Jehovan-Jireh! Herra
on varannut Uhrin, varannut ihmiset, varannut attarikutsun, varannut
Sanoman, varannut armon. Ja Saatana on havinnyt taistelun, Jeesuksen
Kristuksen Nimessa han on havinnyt taistelun!
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dempéén nyt. Koska huomenna aiheena on Jumalallinen parantaminen. Pyha
Henki sanoi minul

le, pieni hetki sitten, “ Ala kutsu rukousjonoa. Anna attarikutsu.” Miné tottelen
Hanta

jateen niinkuin Han késkee minua. Tiedan paremmin kuin olla tekemétta sita.
Tulen nyt Sinulle!
Pese minut, puhdistaminut Veressa Joka virtasi Golgataltal

223. Paamme kumarrettuina nyt, kun odotamme. Oi Jumala, liikkukoon Pyh&a
Henki ndiden ylla Ne jotka nyt haluavat tulla eteen alttarille, johda ihmiset nyt
siunaukseen. Herran Jumalan Nimess&, suo se. Jumalan Henki, liiku.

224. Siirtykda lahemmaksi. Tulkaa nyt ldhemmaksi jokainen. “Jokainen
sielu, synnin ahdistama, Herralla on laupeus.” Tulkaa nyt. Tulkaa puhdistavan
tulvan dle, jossa he kadottavat kaikki syyllisyyden tahransa. Sielld on Léhde
taytetty Verellg, joka on otettu Immanuelin suonista. Kunnioittavasti nyt.

225. Tunnetteko tuon rauhan kokouksen ylla nyt? liité se on? Se on kuolema,
kuolema syntisille. Henkilokohtaiset tyOntekijdt, siirtykd8 nyt heidan
ympérilleen. Se on kuolema, ndma ihmiset ovat kuolemassa. Raamatut ovat
esil|, he selittdvéat sen. Kuolema kulkee alttarin ympérilla ja uusi El&ma on
tuleva kuoleman jéakeen.

On lahde taytetty Verellg,

Joka onotettu... (Oi, kuinka te hauaisittekaan kuulla sen jonakin
paivana, sina pdivana kun sydamenne lakkaa lyomastadl) Ja syntiset sen tulvan
ale upotettuina, Kadottavat kaikki syyllisyyden tahransa. Kadottavat kaikki
syyllisyyden tahransa, (Juuri niin, nuori mies. Siunatkoon sydantési. Se on
oikein. Se oli se mitd Han odotti.) Ja syntiset sen tulvan ale upotettuina,
Kadottavat kaikki syyllisyyden tahransa.

226. Nyt ne Kristityt joille on annettu ohjeet, siirtykda lahemmaksi, silla
aikaa kun laulamme seuraavan sékeiston. “Kuoleva ryovéri iloitsi ndhdé tuon
Lahteen péivananss; siella voin ming, niin alhainen kuin hankin, pesta kaikki
syntini pois.” Siirtyk6on nyt ohjeita antavat ihmiset |dhemméksi. Te joilla el
ole Pyhén Hengen kastetta, siirty lahenmaksi ténne eteen nyt. Emme tieda mita
Jumala saattaa tehda nyt hetken kuluttua. Tulkaa ldhemméksi nyt, silla aikaa
kun laulamme seuraavan sdkeiston.

Kuolevarydvéri iloitsi nahda (Sanan julkituotuna)

Tuon Lahteen péivanansa (Oi, se on hienoa. Tulkaa Veden ollessa
liikutettu.)

29. Muttayhtend vuotena kotona otin eréan aiheen, saarnasin Jobista, jaolin
noin vuoden Jobin Kirjassa, joka sunnuntai ja keskiviikko puhuin Jobista. Ja
lopulta tulin siihen asti etté sain hanet istumaan tuhkalgéssa. Pidin hanta siella
noin kolme tai nelja viikkoa. Ja erés kallis sisar, jolla oli tarpeeks rohkeutta
kirjoittaa minulle, sanoi, “Veli Bran-ham, milloin sina oikein tulet ottamaan

Jobin pois tuosta tuhkal & 8st&?’

30. Ho niin, arvaan teiddn ihmettelevdan tulenko koskaan saamaan
Abrahamia ndkemaan Jehovah-Jireh:in.

31. Mutta minulla oli eras tarkoitus, Jobin istuessa siella tuhkalgjassa ja
Elihun puhuessa hénelle. Jumala koetteli pyhdansa,ottaen hanelta kaiken mita
hénella oli. (Kunnes olin saanut kaiken valmiiks lopullista iskua varten) Sitten
Herra tuli alas pyorretuulessa, salamat alkoivat vaéhdella ja ukkonen jyrista.
Ja Jumalan Henki tuli profeetan ylle, hén nousi seisomaan ja sanoi, “Mina
tieddn Lunastgjani elévan;” tarkatkaa, “Lunastgjani.” “Ja viimeisissa paivissa
Hén on seisova maan padla Ja vaikka ihomadot ovatkin hévittéaneet
tdmanruumiin, kuitenkin lihassani mindolen ndkeva Jumalan; Jonka mina itse
olen ndkevd, Jonka omat silmani ovat nékevd, e jonkun toisen.” Oi, mika
opetus siind onkaan! Ja saada se painumaan sisdlle, tarvittiin jonkin aikaa
saada ihmiset asennoitumaan ja Henki olemaan oikein ja sitten antaa se. Ja
sitten alttarit olivat tédynna katuviaihmisia.

32. Aivan niinkuin jos olette Hengen johdossa, odottakaa aikanne, kunnes
taht&étte suoraan maaliin. Jos ette tee sitd, te ammutte liian korkedle, tai
sivulle jajonnekin muualle. Pitdkédmme se kohdistettuna Raamattuun! Uskon
jumalan haluavan etta téhtdé&dmme Siihen» Apostolit tahtasivét Siihen Pyhan
Hengen kanssa. Ja uskon ettd me voimme tehdd saman asian, saman Sanan
mukaan, ja se osuu maaliin* Ja jos se osui kerran napakymppiin, voi se osua
siihen uudestaan! Mutta teidan on tarkoin tdhdéttéval Olkaa varmat etta
hengityksenne, liipaisunne ja kaikki ovat aivan oikein» Min& harjoitan
maaliinammuntaa; minatiedan mité se on kivaérin kanssa jolla osuu.

33. Er&&na paivandahetin pienen malli seitsemankymmentéviisi takaisin
Winchester Yhtidlle. En voinut saada sitd osumaan neljannestuuman
kokoiseen maaliin viideltdkymmenelta jaardilta. Ja Winchester Yhtio |8hetti
sen takaisin, sanoen, “Pastori Branham, tdma ase on vamistettu ampumaan
viidella panoksella tuumanal alle kahdeltakymmenelté viidelta jaardilta.” Niin
sanoi yhtio joka oli valmistanut sen. Miné tiesin asian paremmin. Olin juuri
ampunut jonossa yhdeksén mattonupia sisdlle sen kanssa viideltdkymmenelta
jaardilta» Niinpa tiesin etté se oli kohdistettu oikein. Niinpa mina vain jatkoin
sen sadtelemistd, kunnes sain sen jalleen osumaan.



6

34. No niin, samoin on Jumalan Sanan kanssa. Nuo asiat joita apostolit
tekivét, nuo asiat jotka Kristus lupasi, meidan téytyy olla kohdistetut Sanaan,
Hengen kanssa» Jos se teki sen kerran, tulee se tekeméan sen uudestaan, koska
Se on Jumala. Ja Jumalaon Sana, eilka Jumala voi pettéa.

35. Jos ase on véhan 10ysasti tdlla tavalla otteessanne, véhan l6ysasti tai
lilan tiukasti, tai mika tahansa on esteend, te voitte panna sormenne painon
kivaarin padlle, (joka ampuu taydellisesti), ja teiddn sormenne paino saa sen
ampumaan ohi. Teillataytyy olla kaikki taydellisesti.

36. Silla tavalla teidan taytyy tehda Kristillisyydessd, saamaan Sana
julkituomaan ltsensd oikein, niin etté te itse toimitte oikein Sanan ja Jumalan
mukaisesti ja silloin se tulee; osumaan maaliin. Sen téytyy osual Senvuoksi,
saarnaamisessa, teidan téytyy tuntea Hengen olevan aivan oikein ja sitten
ampug; ja se tulee osumaan maaliin.

37. Sitten monta kertaa ihmiset sanovat, “Vei Branham, mind en kuule
sinun kokouksistasi.”

38. Minulla e ole tiedoitustoimintaa, niinkuin toisilla veljilla Heilla on
aikakauslehdet, heilla on radio ja televisio. Mina vain kuljen lavitse ja yritan
edustaa Herraa Jeesusta. |hmiset nékevéat sen, uskovat sen, ja tulevat terveeksi.
Jumala tietdd sen, se on kaikki mité tarvitaan. Y mmarréttek6? Me emme, me
emme ole... Mitdén historiaa e tulla kirjoittamaan. Alk&a olko huolissanne
siitd. Ei tule olemaan aikaa historian kirjoittamiselle. Mind uskon Jeesuksen
olevan tulossa» Sen mina uskon. Ja haluan elda téndan niinkuin Han tulisi
ténéan, tai huomenna. Ei mitddn suuria kouluja ja niin edelleen. Miksi me
teemme noita asioita ja sitten saarnaamme etté Jeesus on tulossa? Meidan omat
tekomme-han todistavat meita vastaan. Oikein. Jeesus on tulossa, olkaamme,
tehkd&mme seurakunta valmiiks sité varten! Vamistautukaamme. Oi, kuinka
rakastankaan Hanté!

39. Kumartakaamme nyt pddmme rukousta varten. Oi, kuinka rakastankaan
nahda kuinka ihmiset kunnioittavasti kumartavat pdansa. |stukaamme nyt vain
hetken hiljaa ja tutkistelkaamme. Nyt haluamme kéyttéd aikaamme.
myohastyvan pyhakoulusta, vaikka emme hauakaan pitda kiirettd naiden
asioiden kanssa.

40. Ajatelkaa nyt, “Herra, onko minun syddmeni halu téna iltana Sinun
tahtosi mukainen?’ Jos se on, silloin gatelkaa sitd. Sitten jos gattelette sita,
haluanne, tarkistakaa se Jumalan ohjelman kanssa. Jos se nayttda olevan aivan
oikein Jumalan ohjelman mukainen, silloin haluan teidan kohottavan katenne
Jumalalle ja sanovan, “Jumala, muista minua, tdma on se mista minulla on
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sattuman varaan ystdva Mina vain kylvan siementé ja vedan verkkoa. Jumaa
antaa kasvun. Mind en tieda.

215. Kumartakaamme pdéamme, ndhddksemme onko Hanella ketéén. (Eras
sisar puhuu toisella

kielellaja sitten antaa tulkinnan.} Te kuulitte sen.

...Tulen nyt Sinulle! (Tutkikaa omaa sydantanne) Pese minut, puhdista
minut....

216. Seurakunnan jasen. Jos mina seisoisin taalla ja minulla olisi vain jokin
seurakuntaan liittymisen kokemus jossakin, [0ytdisin tieni tanne attarille niin
nopeasti kuin voisin.

217. Muistakaa, Henki antaa todistuksen ettd me olemme lopulla. Tiede
sanoo, “On kolme minuuttia keskiyohon.” Sanoma ja Raamattu sanovat,
“Tadlla se on, tuo viimeinen asia” Herdtys on pddityméassa, ovi on
sulkeutumassa. Te tulette olemaan ulkopuolella, kolkuttamassa, etteka voi
paasta sisdlle. Tulkaal

Jumala siunatkoon sinua, nuori nainen. Alkaa nyt teliko sita...?...
Min&tulen,Herral Tulen nyt...

218. Jumala siunatkoon sinua. Se on oikein, herra Silia tavalla, tulkaa
suoraan alas parvekkeelta. Heita tulee jonoittain.

219. Téssaon Sana, téssa on todiste. On Henki, on todistgja. Ja t&ssé ihmiset
tulevat, osoittaen ettéd me olemme t&alla lopun gjalla.

Minatulen, Herral

Tulen nyt Sinulle!

Pese minut, puhdistaminut Veressa
Jokavirtasi Golgatalta

Minatulen, Herral. ...

220. Me odotamme, Henki kutsuu. Kaikki  jotka  kohotitte
kéatenne...?...tulkaa...?... Tulkaa...?...

221. Ehk& mielessénne on ollut epdilys. Teidan on oltava varmoja, ystavét,
teilla on oltava usko joka on téydellinen.

...Golgataltal
...Herral Tulen nyt....

222. Tulkaa...?... tulkaa nyt. Tukoon muut joiden taytyy tulla. Odotamme
vielavahan pi
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Jokavirtasi Golgataltal

210. Tulkaa nyt, tulkaa suoraan tanne. Me tulemme rukoilemaan. Te ette tule
koskaan olemaan |&hempéna Hantd kun léhdette. “Tulen nyt Sinulle! Pese
minut, puhdista minut!”

211. Tulkaa suoraan alas sieltd parvekkeelta. Kyll4, tulkaa suoraan aas ja
seiskaad tadlla. Han tulee... Han sanoi, “Jos te tunnustatte Minut ihmisten
edessd, Mina tulen tunnustamaan teiddt Iséni edessd. Mutta jos te hapeétte
Minua, tulen Mind hdpedmdan teitd Muistakaa, = Raamattu,
Genesiksesté(1.MoosK.) IImestyskirjaan. Tulkaa nyt, nuoret ja vanhat.
Tahdotteko tulla? Seurakunnan jasen tai ei, tule nyt. Tahdotko? Vastaanota
Kristus nyt ollessasi Hanen L &snéol ossansa.

Min&tulen Herral

Tulen nyt Sinulle!

Pese minut, puhdista minut Veressa
Jokavirtasi Golgataltal

Herra.”)

213. Kuulkaa. Uskotteko minun olevan Héanen profeettansa? En ole
tunnustanut sité aikaisemmin. Mutta uskon, etta sanomalla sen, ihmiset tulevat
ymméartdmaan ja tietdmdan mihin yritdn pyrkia Tadla on ihmisia jotka
tunnustavat Krigtillisyytta ja joiden tulisi olla tédlla edessd. Tulkaa, ettekd
tulisi? Sallikaa minun kysya teiltd, kuinka te koskaan aiotte tehdésen? Te ette
tule koskaan saamaan toista merkkia. Taméa on Se. NAIN SANOO HERRA.
Tekisikd Jumalan profeetta sen kaltaisen lausunnon, jos se e olisi totta? Te
olette saamassa suurimman merkkinne ja viimeisen merkkinne, ennen
Kristuksen ilmestymistd. Tulkaal Syy miksi sanon nama asiat - enka ole
koskaan sanonut tété missaan toisessa kokouksessa - minusta tuntuu etté juuri
tadlla on sopiva tilaisuus jotakin tapahtua. Ja se on miksi sanon silla tavalla
kuin sanon. Uskon etté tulette ymmartédmaan. Etta ette mene ympéri tekemaén
jonkin kaltaisia kulttgja ja sano, “Veli Branham on jumala,” tai jotakin sen
kaltaista. Te ymmarrétte inistd puhun. Tulkaa nyt. Tulkaa. Sdalikaa minun
suostutella teitd, Kristuksen Nimessa. Tulkaal

214. Te jotka ette tiedd missa seisotte, jotka ette ole varmoja siit, teilla on
vain dyllinen késitys tai jonkinlainen aistimus; te olette huutaneet, te olette
itkeneet, teilla on ollut kaiken kaltaisia aistimuksia, tunteita. Alkaa yrittako
paasta sisdlle sen perusteella. Muistakaa, mina sanon teille Herran Nimess3,
etté te olette kadotettu, vihelidisesti kadotettu, ja ette tieda sita Ala jata

tarve” Van gatelkaa todella kovasti. Jumala siunatkoon teitd. Hyva. Herra
siunatkoon teitd. Se on hyva. Vain kohottakaa kdtenne. Han ndkee kaikki, Han
tietdd kaiken. Se on hyva Jumala siunatkoon teitd, Aamen. Herra siunatkoon.
Se on hyva Vain gjatelkaa, kohottakaa kéenne. Mina tarkkaan nyt jokaista
kétta sen noustessa yl6s. Hyva on. Se on hienoa.

42. Tavadlinen 1, me ny t tulemme, léhestyen jédleen tuossa
kaikkiriittévaéssd Herran Jeesuksen Nimessd, Armon Vataistuinta. Niinkuin
tuo runoilija sanoi, “Salli minun Armon V altaistuimen déressa 10ytaa suloinen
vapautus.” Jumala, heidan sydamill&én on taakka jostakin. Ja |6ytdkéon he nyt
Armon Valtaistuimen &&ressd sen helpotuksen jonka Jumala, suuri L&8kari
vapauttaa heille, uskon josta heilla on tarve.

43.  Minun molemmat k&teni ovat ylhadla Minulla on tarpeita. Muista
minua, Herra.

44. Muista kaikkia niitd ihmisid t&élla joita ndma nendliinat edustavat. Oi,
kuinka todistuksia onkaan tullut ndista asioista. Kunnioitus. Kaukana néiden
hiekkaharjanteiden takana jossakin on d&itejg, isig, pienia lapsia, ihmisia
sairadlassa, vanha sokea isd istumassa jossakin pienessd huoneessa valkoinen
keppi kddessddn, he odottavat ndiden nendliinojen tuloa. Jumala, ole laupias.
Suo Herra, etté kenen tahansa péélle ne on laskettu, menettdkdon vihollinen
voimansa ja valtansa, voikoot he menna ja olla parantuneet. Téssa on yks
jonka ylitse on kirjoitettu “sydpa.” Paetkoon tuo perkele pois néisté ruumiista.
Ja voikoon Pyha Henki, kun Jumala katsoo alas Oman Poikansa Veren lavitse,
joka kuoli téta tarkoitusta varten, olkoon tuo suuri sovitus riittava téna iltana,
ja virratkoon usko runsaasti heidan ylleen, niin etté he voivat vastaanottaa
parantumisensa. Suo se, Herra.

45. Siunaa Sanasi nyt. Auta palvelijaasi, voitele meidét palvelusta varten.
Voitele jokainen sydan joka kuulee. Ja kun me nyt tulemme puhumaan, |1s4,
sano Sind meille mité sanoa ja sano meille mita tehdd. Me odotamme Sinun
olevan kanssamme téssa kokouksessa.

46. Kiitos Sinulle hienoista lauluista tané iltana. Tama nuori mies taalla
takana, veli Heimer, lauloi juuri tuon ihmeellisen laulun, “Galilealainen.”
Tulkoon tuo Galilean Muukalainen sisdlle nyt tana iltana. Voikaamme kuulla
Hanen Adnensi sanovan myrskyavéle mielelle, niinkuin Han sanoi
myrskyévélle vedelle, “Rauha, ole hiljaa.” Ja olkoon jokainen vaikeuksissa
oleva sydan parantunut. Me pyyddamme sitd Jeesuksen Nimessa. Aamen.

Ja han antoi sille paikalle nimen Jehovan-jireh: niinkuin on kirjoitettu,
HERRAN vuorella se ndhdaan.
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46. Me haduamme nyt adoittaa tdman suuren henkilon kanssa. Ja
huomenna... Nyt, jos Herra suo, me yritdmme pé&astd loppuun Abrahamin
kanssa ténailtana. Ja huomenna, ehka tekstind on Jumalallinen parantaminen.

47.  Herraon ollut hyva meille téélla. Me olemme kuulleet todistuksia niista
asioista joita on tapahtunut. Ja olemme niin iloiset! Y htend iltana kutsuimme
rukousionon. Emmeka néhneet rakennuksessa yhtéan heikkoa, pyoratuolissa
tai missd tahansa, jokaei olisi ollut ylhdallaja kavellyt ympéri.

48. Janyt jokaisena iltana Pyh& Henki on tullut suuremmoisessa, ylevassa
|asnédol ossansa, ja mennyt kuulijakunnan ylitse, ilmoittaen Itsensd, ettéd Han on
taalla Silloin meidan tulisi uskoa Hanta. Néettek®, Han haluaa teidén uskovan
Hantd. Korkein kunnianosoitus jonka voitte tehda Jumalalle, on uskoa Hanta.
Teidan taytyy uskoa. “Hanen joka Jumalan tyko tulee téytyy uskoa ettéa Héan
on.” Janyt uskokaa Hant&!

49. Ja kun puhun Abrahamista, tuosta matkasta, on se siksi etta yritén
rakentaa uskoa tuotu suurta huippukohtaa varten, antaakseni ihmisten nghda
keitéd he ovat.

50. Se on sina vikana. Kun matkustelemme, me ndemme kahden luokan
ihmisia. Yks on heluntailainen, toinen on fundamentalisti. Nyt,
fundamentalistit asemallisesti tietévét missa ovat, mita he ovat, mutta heilla el
ole mitéddn uskoa siind mukana. Helluntailaisilla on usko, mutta he eivét tieda
keitd he ovat. Se on aivankuin mies jolla on rahaa pankissa, mutta el tieda
kuinka kirjoittaa shekki&; ja toinen taas osaa kirjoittaa shekin, mutta hanella ei
ole rahaa pankissa. Jos te vain voitte saada heidét yhteen, tulee jotakin
tapahtumaan. Jos te koskaan voitte saada yhteen helluntailais uskon ja funda-
menttaalisen opin, tai fundamenttaalisen opin ja heiluntailaisuskon, niin
jotakintulee tapahtumaan. Kylla.

51. Kuinka haluaisinkaan nyt antaa eréén todistuksen téss, siitd kuinka ndin
eradn Lut-herilaisen koulun - neljésataa vastaanotti Pyhan Hengen Kasteen
puhuessani heille siitd. Oi, se oli ihana néky, kun he saivat tietda sen. Heita el
ole luettu ulkopuolelle, siksi etta ovat Lutherilaisia.

52.  Minulla e ole mitéan Lutherilaisia, Baptisteja, Methodisteja, tai mita
olettekin, Katolisia vastaan. Mina en ole niit&, noita ihmisia vastaan. Vaan se
on tuo jarjestelma joka pitéa heidét, jota vastaan mind puhun. Minulla ei ole
mitdan ketddn yksilod vastaan, he ovat kaikki inhimillisia olentoja joiden
puolesta Kristus kuoli; Katoliset, Juutalaiset, mité he voivatkin olla. Se on tuo
jarjestelméa. Kuten Muhamettilaiset, Shii-tesit, Jainit, tai mita se onkin, se on
tuo jarjestelmég, néettehan. Eivat nuo ihmiset jotka palvovat Buddhaa; se on tuo
jérjestelmé joka vetdd heidét pois.

jéttdmaén sinut? ja tulet olemaan terve? Uskotko? Kohota kétesi jos se
oli se mika sinullaoli vikana.

Hyva on. Usko koko sydamellasi ja ole parantunut. Néettekd mita te
tarvitsette?

206. Nainen suoraan hdnen takanaan, kohotti kétensi.ei, toisena siella
takana, jolla on vihertéava puku ylléén, han karsii sydanviasta. Kylla. Uskotko
etta Jumala tulee tekeméaan sinut terveeksi? Se on hienoa, oikein hienoa. Han
ontekeva jos vain uskot sen.

207. Erés rouva, toinen sinusta, Mrs. Dillman siella. Jos uskot ettd Jumala
tulee parantamaan sinut tuosta vatsavaivasta, Mrs. Dillman, usko, javatsasi on
kunnossa. Se on hermostunut vatsa, joka sinulla on ollut pitkén aikaa,
erikoisesti vaihdevuosista lahtien se on ollut sinulla. Sinulla on ollut monia
asioita aiheuttamassa sinulle paljon vaikeuksia, mutta se on kaikki ohitse nyt.
Jos nuo asiat ovat totta, heiluta kttasi ihmisille, niin ettd he voivat ndhda. Jos
min& olen sinulle vieras, jatka kétesi heiluttamista. Jeesus Kristus tekee sinut
terveeksi.

208. Uskotteko te? (Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Mita se on? Jehovah-Jireh,
Herra huolehtii Itsellensd Uhrinl Nyt koko kuulijakunta tulee jotenkin
hamarakss minulle. Jehovah-Jireh on jarjestanyt Uhrin jokaisen teidan
puolestanne. Uskotteko te sen?

209. Nyt te téédlla jotka kohotitte katenne, tulkaa ténne eteen ja seiskaa téélla
hetken. Tahdotteko tehda sen? Jehovah-Jireh on varannut Uhrin. Te kohotitte
kétenne ettd uskoitte sen. Te olette néhneet tadlla, ja tieddite kuinka
mahdotonta... Se on Jotakin! Katsokaa néitd ihmisid, kuinka monta kutsuttiin.
Ehk& seitsemén, kahdeksan tai kymmenen, mité se olikin, joita kutsuttiin. Se
olisi voinut vain jatkua edelleen. Mutta kun minulla viela on voimaa, haluan
teidan tulevan ja vastaanottavan Kristuksen Pelastgjananne. Tahtoisitteko nyt
nousta ylos ja tulla, silla aikaa kun laulamme, “Mina tulen, Herra, tulen nyt
Sinulle’? Tahtoisitteko nousta nyt ja tulla tdnne eteen, te jotka kohotitte
kédtenne hetki sitten? Ja seisk&a tadlla alttarin ympérilla ja nayttdkaa ettd ette
ole hapoissdnne Kristuksesta. Tulkaa nyt, ja todistakaa ihmisille ettéa todella
tarkoititte sitg, ettd haluatte Jumalan muistavan teité ja haluatte vastaanottaa
Hénet Pelastgjananne. Tulkaa nyt, silla aikaa kun kaikki nousemme yl6s ja
laulamme.

Minétulen, Herral
Tulen nyt Sinulle!
Pese minut, puhdista minut Veressi
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kertoa tuolle naiselle hdnen verenvuodostaan. Ja sanoa tuolle naiselle kaivolla
hénen miehistdan; ja kun Hén teki sen, hén sanoi, “Mutta sehdn on Messiaan
merkki.”

198. TE HAETTE NYT SEN PALUUN, MESSIAAN ILMESTYMISEN
IHMISTEN KESKUUDESSA. SE ON PYHA’ HENKI VALMISTAMASSA
SEURAKUNTAA.

199. Haluan teidan k&antévan pdénne. Néetteko tuon pienen naisen joka istuu
tassd? Naetteko tuon Vaon hénen yll188n? Han karsii korkeasta verenpaineesta.
Se on totta. Hanella on yllaan sininen puku ja han kayttéd lasga. Viimeisten
sekunnin tai kahden aikana han on tuntenut todella oudon lampimén tunteen
ympérilldan. Kylla Nyt korkea verenpaineesi, joka on niin kovasti vaivannut
sinua, on jattanyt sinut. Vastaanotatko sen? K ohota kétesi jos teet sen.

200. Mitéa han kosketti? Yli Pappia. Menkaa nyt, kysyk&a tuolta rouvalta En
ollut koskaan el&méssani nahnyt hantd. En tieda tuosta naisesta mitéén; mutta,
se on totta. Tarkkasin tuota Vaoa kun Se liikkui yli kuulijakunnan, meni
suoraan sinne jatuli takaisin, hehkuva Valo.

201. Uskotko sind? Nivelreuma, rakkovaiva, komplikaatioita,
hermostuneisuus, heikkous. Kylla. Sind et ole t&dta Olet erdéstd pienestd
paikasta nimeltd West Point. Oikein. Uskotko Jumalan voivan kertoa minulle
kuka sind olet? Ms. Hardwick. Se on oikein. Jos se on oikein, nouse ylos. Se
jétti sinut» Jeesus Kristus tekee sinut terveeks.

202. Uskotteko te? (Seurakunta sanoo, “Kylla”) Ihmiset katsovat
taaksepéinsinuun. Mutta tuo nainen juuri tassd. Katsokaa, tuo Valo viipyy yha
hénen yll&én. Ettekd te nde Sitd? téssa Se on. Tarkatkaa.

203. Sidla Se on, tdman miehen kanssa joka istuu sielld katsellen minua.
Nivelreuma Usko koko sydamellés ja Jumala tulee tekem&an sinut terveeks,
herra. Me olemme vieraita toisillemme, mutta emme Jumalalle.

204. Téama nainen suoraan tadlla takana, kérsii pddnsarystd. Jumala, da anna
sen jéada haneltd huomaamatta. Oi Jumala, ole hyva. Ms, Morton, usko
Herraan Jeesukseen Kristukseen. Han parans sinut tuosta paansarysta. Haluan
kysya sinulta jotakin. Eilen illalla kun puhuin jollekin rakennuksessa hénen
paansaryistédn, sinulla oli todella omituinen tunne, ja kummastelit olitko se
sind tai et. Eikd se olekin oikein? Nosta kétes ylos. Mina en lue gatuksiasi,
vaan miné kerron sinulle mitéa sina olet gjatellut. VVastaanota se» Tandan Han
halus olla varma ettéa se olit sind Se tulee jéttdmaan sinut nyt, sinun uskosi
onpelastanut sinut. Hallelujal

205. Katsokaa tétd naista joka istuu t&ssa ruudullinen puku ylld8n. Onko
sinulla rukouskorttia, rouva? Tarkista omasi. Uskotko etta tuo revéhtyma tulee
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53. ‘Seonsamaasia Jeesusei ollut noitaihmisia vastaan. Han kuoli heidan
puolestaan. Ne olivat nuo jarjestelmét jotka pitivat heidét poissa Hénen
luotaan. Niin se on nytkin.

54. Nyt gjattelin, ottaessani Abrahamin - tietden ettd tuo lupaus annettiin
Abrahamille, ja hénen Siemenelleen hdnen jalkeensd. Tehkéd&mme pieni matka
taaksepéin, saadaksemme taustan ja tulkaamme nyt ténd iltana suoraan tekstiin
pieneksi hetkeksi.

55. Ja rukouskortit tullaan antamaan jokaiselle joka haluaa puolestaan
rukoiltavan. Ja me, jos emme saa otetuksi heitd kaikkia tana iltana, otamme
heiddt huomenna. Jokaisella joka hauaa tulla rukoiltavaks taytyy olla
rukouskortti. Ja olkaa tédla kello yks kolmekymmentd huomenna,
saadaksenne korttinne, koska haluamme aloittaa kokouksen gjoissa. Sitten
rukoilemme jokaisen henkilon puolesta huomenna, jolla on kortti. Me olemme
yrittdneet ndind iltoina saada ne joilla e ole rukouskorttia, niin etta niilla,joilla
on rukouskortit, tulee olemaan etuoikeus olla rukousjonossa. Ja toiset tulevat
kutsutuiksi, ne joillae ole rukouskorttia. Silloin se tavoittaa molemmat puol et.
Tuo rukouskortti e merkitse mitddn. Mutta kun te annatte henkildlle
rukouskortin, niin heistd noin neljékymmenta prosenttia on parantunut juuri
silla hetkelld, vain gatellessaan tulevansa rukousjonon lavitse; se on jotakin
jota voitte pitda kadessanne, jotakin mitd voitte katsoa. Ja pojat tulevat
antamaan rukouskortteja kello yksi kolmekymmentd huomenna, niin etta

56. Jateidan,jotka haluatte valokuvia, Kirjoja, tai &8ninauhoja, taytyy saada
ne téna iltana. Mitéén e myyda sunnuntaina; me emme salli sitg, etta niita
myyddan. Me Kkunnioitmmae sunnuntaita, emmeka myy ollenkaan
sunnuntaina. Ja nuo kirjat ja asiat, niilla e ole mitddn tekemistd minun
kanssani, ne ovat Kkirjoja joita ihraiset ovat kirjoittaneet minun
pavelustehtavastani. Tuo valokuva jonka Amerikan Vaokuvagja Y hdistys
otti, se kuuluu Douglas Studiolle, kustannusoikeuksin. Kirjat kuuluvat veli
Gordon Lindsaylle ja Kappaainen Julius Stadsklev:lle. Me ostamme ne ja
tuomme niita kokouksiin ja myymme ne melkein silla milla ostamme ne ja
menetdmme niissd. Olen aina sanonut ihmisille jotka myyvét kirjoja, ettd, “ Jos
joku mies tai nainen tulee, joku kdyha henkil6, jolla e ole rahaa ostaa kirjaa;
antakaa se heille joka tapauksessa. Ja mina tulen pitdmaén huolen siitd.” Jajos
ostatte kirjan, eika se ole sen arvoinen mita sen pitéisi olla, tuokaa se takaisin.
Yhtéén e tulla koskaan palauttamaan ilman etta ette saisi rahaanne takaisin,
naettekd. Se on vain jotakin auttamaan teidan uskoanne. Se on ainoa syy miks
me teemme sen, ta muuten emme sallis sitd taalla. Niin se on tarkalleen.
Niinpd nyt tana iltana, muistakaa, he tulevat olemaan kirjapoytien &éressa,
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hyvét ystavani Mr. ja Mrs. Wood. Toivoisin etta minulla olisi aikaa kertoa
teille heidan todistuksensa siité kuin-Ka heidan poikansa parantui Poliosta. Ja
monia muita tapahtuneita asioita ihmisistd jotka ovat t88lla kokouksessa.

57. Ottakeamme nyt Abrahamin tausta. Ensin, Jumala kohtas
Abrahamin,ilman ehtoja, tehden liiton Abrahamin kanssa. Ei mitédn ehtoja;
Abrahamilla el ollut tehtdvana mitédan muuta kuin uskoa Jumalaa. Tuo liitto oli
puhtaasti armosta, ja ilman ehtoja. Ei niin ettd Jumala olisi sanonut, “Jos sind
teet; Minateen!” Janyt jokainen...

58. Muistakaa, koko Abrahamin Siemen joka koskaan tulee Jumalan tyko,
tulee tuolla samalla tavalla. Ei ole mitédn mité te voisitte tehdd Te ette vois
pelastaa itsednne sen enempda kuin hypéta yli kuun kengannauhojenne kanssa.
Kukaan e ole koskaan etsinyt Jumalaa; se on Jumala joka etsii ihmistd. “Te
ette valinneet Minua,” sanoi Jeesus, * “Minavalitsin teidat.”

59. Voiditteko te mennad ténne ulos kertomaan jollekin siale ettdhdn on
vaardssd, syOdessdan laskia? Han kaskee teitd pitdmadn huolen omista
asioistanne. Mutta siihen tarvitaan jotakin mika voi muuttaa hdnen luonteensa,
niin ettd se saa hanet kasittdmaan olevansa vaarassa. Jotakin téytyy tapahtua
tuolle sialle ensin.

60. Se on syy etta niinkutsutut Kristityt monta kertaa kieriskelevét jalleen
mudassa, takaisin synnissa, koska... Te voitte pesté sian, maalata sen kynnet ja
panna sille huuli manikurin. Se oli vaarin, mitd se sitten onkin - huulipunan,
eiko niin, tai jotakin. Mind aina sekoitan kaikki nuo asiat. Te kuitenkin tiedétte
mit& se on. Pankaa tuolle vanhalle emakolle vahan huulipunaa, tiedéttehan, ja
tehkada sille kaikki ndma muut asiat, niin se tulee menemaan suoraan takaisin ja
kieriskelee jalleen mudassa. Miksi? Se on alunalkaen sika. Ainoa tapa miten te
koskaan voitte tehda siitd mitéan erilaista, on muuttaa sen luonne.

61. Se on ainoa tapa miten joku mies tai nainen voi koskaan ojentautua
Jumalan mukaiseksi, on muuttaa luonne, puhdistua, kuolla tuolle vanhalle
synnin ihmiselle ja olla uudestisyntynyt Jumalan Hengesta. Ja se on, Kristus
on Jumalan Henki, ja Kristus on Sana. Se on ainoa tapa miten me koskaan
tulemme tekemaan sen.

62. Ho niin, Abraham oli etsimassid Kaupunkia Jonka Rakentgja ja Tekija
oli Jumaa . Ja tdnd&n me olemme pyhiinvaeltgia, muukalaisia, etsien
Kaupunkia Jonka Rakentgja ja Tekija on Jumala. Kuulkaal Abraham,
ennenkuin han koskaan tiesi siitd mitéan, hanessa oli jonkinlainen vaisto, joka
sal hénet etsimaén tuota Kaupunkia.

63. Tanaén, kulkiessani vaimoni kanssa, mina sanoin, “Mukava pikku
paikka istua tédla méaella ehkd kolmesataa vuotta sitten; kaunis metss,
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meidan heikkouksiemme tunnolla.” Kuinka monot tietévéat sen? (Seurakunta
sanoo, “Aamen.”) Ja Han on sama eilen, téndén ja idti. Tiedattekd sen?
(“Aamen.”) Hyva on nyt, jos Han on sama Yli Pappi, niin kuinka Han toi-miai,
jos te koskettaisitte Hantd? Samalla tavalla kuin tuon naisen koskettaessa
Hantd, jolla oli verenvuoto. Han ka&antyi ympdari ja sanoi hanelle hdnen
verenvuodostaan ja sanoi héanelle ettd hdnen uskonsa oli pelastanut hanet.
Onko se oikein? Han ona Sama téna iltana, jos voitte uskoa Hanen toimivan
samallatavalla kuin silloinkin. Uskotteko Haneen silla tavalla.

192. Katsokaa nyt ténnepain, minua. Niinkuin Pietari ja Johannes sanoivat
Kauniilla Portilla, “Katso meitd.” Se ei merkinnyt “katsoa heitd,” saadakseen
mitaan, vaan, “katsoa mité he olivat sasnomassa.”

193. Aloittakaamme téstéd jostakin. Katsokaa té&nnepdin ja uskokaa koko
sydamellan-ne. Ja sanokaa, “Herra Jeesus, mina uskon Sinuun, ja haluan
koskettaa vaatettasi. Puhu veli Branhamille, ja anna hdnen tietd4 mika minun
vaivani on. Uskon Sinuun jos teet sen.” Tahdotteko tehda sen?

194. Téssd on nyt itse asia. Uskaltaisinko min& tehda jotakin sen kaltaista?
Minussa olisi jotakin vikaa, jos antaisin sen kaltaisen haasteen. Olen antanut
saman haasteen kerran puolen miljoonan ihmisen edessd, osaamatta edes
puhua heidan kieltéén. Mutta Han el ole koskaan pettanyt minua. Miksi? Han
lupasi sen! Nama ovat viimeiset péivét, ja Han lupasi tdman, ja t&ssa se on.

195. Mindtiedan, ystavét, ettd teilld on ollut pajon sellaista joka on
vahingoittanut teitd. Teilla on ollut paljon lihalista jdljittelyd Mutta sallikaa
minun sanoa teille yksi asia, e omaksi hyddykseni, vaan teidan hyvaksenne.
Heilla on aina ollut sitd. Mutta Jumaalla ei ole koskaan maan paidlla kahta
samanaikaisesti, Hanel koskaan tehnyt niin. Mutta vain muistakaa, on paljon
jajittelyja, mutta on mydés todellinen Jumala. On todellinen Pyha Henki. On
todellinen Jumalan Sanoma, ja se on ettd Jeesus Kristus kuoli syntisten
puolesta, nousi jélleen yl6s kuolleista, ja on palannut takaisin Pyhdn Hengen
Persoonassa, tehdékseen samoja tekoja Seurakunnassa, joita Han teki ollessaan
taalla

196. No niin, ekd Jumalan Sana sano tétd? Hebrealaisten 4. luvussa
Raamattu sanoo ettd, “Jumalan Sana on teravampi, voimalisempi kuin
kaksiterdinen miekka, leikaten erilleen,” se leikkaa mennen tullen, “ja jopa
luun ytimeen, ja on sydamen gjatusten ja ailkomusten Sirottgja.” Onko se
oikein?

197. Siita syysta Jeesus voi seista kuulijakunnan edessé ja kertoa asiat hellle.
Nuo Fariseukset sanoivat, “Hén on Belsebuli.” Jeesus kdantyi ympéri. He eivét
puhuneet sitéd &neen, mutta Han sanoi sen heille; aivan niinkuin Han voi
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etta yrittdisi tehda oikein. Mutta hén alkoi menna vaaran joukon mukana, aivan
niinkuin ndma lapset tekevat.

185. Juuri &skettdin erds vérillinen mies nousi ylos ja sanoi, “Ei ole olemassa
mitdan senkataista kuin Jumala” Hén vain pilkkasi, sanoen, “He eivét ole
mitddn muuta kuin joukko pyhid kieriskelijoitda” Salama tappoi hanet. He
veivdt hanet hautaan. Ja kun he olivat hautaamassa tuota miestd, nousi siella
pieni pilvi, jasalamaiski arkkuun ja heitti hénet suoraan ulos arkusta»

186. Jehova Jumala tulee vihaiseksi. Itina tiedan ettd Han on hyva Jumala,
mutta Han on myds tuomion Jumala. Han yha katsoo, Han tietéa.

187. Jos olet ilman Jumalaa, kohota kéatesi, sanoen, “Muista minua, veli
Branham, kun rukoilet.” Jumala siunatkoon sinua, rouva. Jumala siunatkoon
sinua, poikani. Oikein. Tehkaa se vain. Jumala siunatkoon sinua. Se on oikein,
nuori mies. Jumala siunatkoon sinua siella takana. Kysykéa Kaikkivaltiasta
Jumalaa, kun rukoilemme.

188. Taivaallinen Isamme, Sind olet nyt ndhnyt heidédt. Sina tiedét ettd siella
nousi kaksi- ta kolmekymmentd kétta ylos, ettd he haluavat Sinut
Pelastgjakseen. Jumala, suo tdma juuri nyt. Itind annan heille tdméan Sanan,
jonka Sin& Itse sanoi, “Han joka kuulee Minun Sanani.” Olen tehnyt parhaani
mit& olen voinut Sen kanssa, Herra. “Hanella joka kuulee Minun Sanani ja
uskoo Haneen joka lahetti Minut, on lankaikkinen Elama, eika ole tuleva
tuomiolle, vaan on siirtynyt kuolemasta Eldméan.” Mika ihmeellinen asia
gjatella sitd! Jos vilpittémét sydamet noiden kasien takana todella tarkoittivat
sitd, niin jotakin on juuri tapahtunut. Nyt Sind sanoit, “Hénet joka tunnustaa
Minut ihmisten edesss, tulen Mind tunnustamaan Isdni ja pyhien Enkelien
edessd.” Anna heidan tietéa etté Sind olet taéll4, Herra, itind rukoilen etta Sina
soisit sen. Kuule meitd. Me olemme Sinun palvelijoitasi, Herra. Jeesuksen
Nimessa.

189. Hyva on, kohottakaa padnne. Uskotteko ettd Han on Jehovah-Jireh?
(Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Uskotteko ettd me olemme senkaltaisissa
paivissa kuin Lootin pévind oli? (“Aamen.”) Kuin Nooan péivina oli?
(“Aamen.”) Muistatteko tuon viimeisen Sanoman?

190. Onko t&dlla joku ensimmaéista kertaa? Niin monial Uskon veli Bordersin
selitténeen teille. Te olette kuulleet minusta aikaisemmin, mité on tapahtunut.
K ohottakaa kétenne jos olette; jos ette ole néhneet sitd, vain kuulleet siita
Hyvaon. Minaolen nyt vierasihmisille taal &

191. Jotkut teista ihmisistd joilla on vaikeuksia, rukoilkaa Jumalaa, ja
sanokaa,” Jumala, ole laupias minulle, mind olen sairas. Vei Branham ei tunne
minua. Mutta olen kuullut ettéd Sind olet Yli Pappi joka voi olla kosketettu
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valtavan korkeita puita. Mutta ihminen tuli ja hakkasi ne maahan, ja saastutti
virrat. Se olis ollut kaunis paikka eléa tadlla.” Kyllg mutta katsokaahan, han
rakens taloja. Sitten he alkoivat lisééntyd. Synti ja vékivalta alkoi tullasisdlle.
Hollywood tuli 18helle ihmisid, tuoden sen sisélle elokuvilla, televisiolla. Ja
nyt se on saastunut, syntinen, jokainen kaupunki!

64. Ja varmasti ihmiset, jokin heissd saa heidé haluamaan elda yhdesss,
naapureing, ja olemaan vanhurskaita. Varmasti on olemassa Kaupunki
jossakin! Syvyys kutsuu Syvyytta jélleen!

65. JaAbraham ndki oman aikansa kaupungit, Kaldean Uurin. Han tiesi etta
koska hanessa oli jotakin joka kutsui, oli sielld Kaupunki joka oli erilainen.
Jonka Rakentgja ja Tekija oli Jumala. Ja kun Jumala néki sen Abrahamissa,
Hén sanoi hanelle, “Eroitaitses nyt, tule ulos.”

66. llo niin, on yks asia jonka haluan teidén huomaavan Abrahamissa, han
totteli Jumalan Sanaa kirjaimelleen.

67. Muistakaa se ainal Se on minun Sanomani. Teidan taytyy totella Sanaa.
Ja jos tiedétte mink& tahansa olevan vastoin Sitg, jattakada se rauhaan. Se voi
nadyttéd hyvaltd, mutta dlk&a jarkeilkd Jumalan Sanaa vastaan.

68. Se oli ensmméinen asia jonka Saatana teki, jarkeili Jumalan Sanaa
vastaan Eevalle. Eik& Eeva koskaan epdillyt Sanaa, hén vain jérkeili. Saatana
jarkeili Sen hanelle,,

69. Jasdllatavalla he tekevét tandan,, “Eiko ole jarkevaa etta meidan pitdis
tehda ndin? Eiko se ole johdonmukaista?’ Jos se on vastoin Jumalan Sanaa,
jéttékaa se rauhaan! Se on Saatanan &ani.

70. Antakaa Sanan, jos Sana on teissa. “Jos te pysytte Minussa ja Minun
Sanani teissd, silloin pyytakaa mité tahdotte.” Se on Pyha Henki! “Te pysytte
Minussa ja Minun Sanani teissd,” se on Sana lihaks tehtynd, “niin pyytakaa
mit& tahdotte ja se tullaan tekem&én.” Niin se on, silld tavalla. Pankaa kaikki
uskontunnustukset ja kaikki asiat pois, ja pitékaa kiinni Sanasta,koska se on
Kristus. Huomatkaa, silloin Se tulee julkituomaan Itsensa.

71.  Joku sanoi, “Veli Branham, kuinka sina tieddt nuo asiat? Kuinka?’

72. Nama mita te néette t88lla kokouksessa ovat amattdriasioita. Jokainen
joka kulkee kokousten mukana t&élla, tietdd sen. Pyha Henki paljastaa asioita
jotka tulevat viikkojen ja kuukausien kuluttua» Ja kysykéé keneltéa tahansa,
“Onko se koskaan pettanyt?’ Se e voi pettdd, nédettehan.”Kuinka sind sen
tiedat?' Koska se on Sanan lupaus, ja nyt tuo hetki on t&édla Sen taytyy
tapahtua. Nyt mina en tiedd, on oleva hyvin harvat, vain véhemmisto tulee
uskomaan sen, mutta sen taytyy tulla esiin kaikesta huolimatta. Ja oletteko
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koskaan panneet merkille, kuinka se menee suoraan ihmisten péiden ylitse, ja
se on mennyt ja tapahtunut, ennenkuin he tunnistavat sen. Se on aina silla
tavalla

73. Tellle Katolisille, tiedattekd mita teidan kirkkonne teki? Koska Joan of
Arc oli todellinen Jumalan pyhd joka teki Jumalan ihmeitd ja hanen
profetiansa olivat Jumalasta, te kutsuitte hantd noidaksi ja poltitte hanet
paalussa; satoja vuosia mybhemmin te kasititte olleenne véaréssa ja teitte
hanestd pyhan(pyhimyksen). Han kulki suoraan péittenne yli, etteka te
tunteneet hanta.

Elia kulki suoraan heidan ylitseen, eivétkd he tunteneet hantd. Heidan
mielestédan hén oli joku vanha puoskari.

74. Kristus kulki ohitse, eivatka he tunteneet Hantd, ennenkuin Hénen

kuolemansa, hautaa misensa ja yldsnousemuksensa ja keen. Jumala séétéé sen.

Ja se absoluuttisesti sokaisee uskomattoman silmét. Han sanoo, “Miné olen

kédtkenyt sen viisaiden ja harkitsevien silmiltd, ja paljastanut sen pienille

lapsille, sellaisille jotkatahtovat oppia” Kristuskiitti Jumalaa siitd. Naettek6?
Noyryyttékad itsenne. Uskokaa se. Koetelkaa Sana.

75.  Jeesus sanoi, “ Tutkikaa Kirjoituksia, silla niissa te luulette etta teillda on
lan-kaikicinen El&mé, ja ne ovat ne jotka todistavat Minusta. Teidén olisi tullut
tuntea tdma hetki.” Han sanoi Fariseuksille, “Te tekopyhét, te osaatte erottaa
taivaan muodon, mutta gjan merkkeja te ette osaa erottaa. Silla jos te olisitte
tunteneet Minut, te olisitte tunteneet Minun péivani.” Se kulki heidan ylitseen,
eivatka he tienneet sitéd en-nenlruin se oli jo mennyt. Pankaa nyt merkille
kuinka Sana on niin térkeé!

76. Ja pankaa nyt merkille erés toinen asia, nyt ollessamme siing, Loot.
Jeesus sanoi, Han itse sanoi, “Muistakaa Lootin vaimoa.” Jos Sana sitten ei ole
niin tarked, ja sopii jarkeilla - kun tuo Enkeli sanoi Lootille ja hénen
perheelleen, “Menkda Zoariin, mutta alkda katsoko taaksenne!” Ja Lootin
vaimo rikkoi Sen, tuossa pienessa ja vahdpatOisessa asiassa, kdantyen ja
katsoen taakseen, mutta se oli vastoin Sanaa ja hén muuttui suola-patsaaksi.

77. Sitten te sanotte, “Tulisko naisille sanoca heidén hiustensa
leikkaamisesta ja vaatteittensa kaytostd?” Jumala sanoi dkéa tehkd sitdl
Seuratkaa Sanaa. Ja epdileméttda Luotilla oli mukava vaimo, mutta han ei
seurannut tuota Kaskya Sanatarkasti. Eeva oli hyva nainen, mutta hén e
seurannut tuota Kaskya Sanatarkasti, han vain jérkeili véhan Sen kanssa.

78. “Eik0O ole jarkevda ettd me teemme ndin? Mindhdn olen Amerikan
kansalainen ja minulla on oikeus tehdd mita tahansa haluan tehda. Se on
etuoikeuteni Amerikkalaisena.”
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sagtatte jarjellisesti gatella niin. Mutta ihminen e voi ndhda Jumaaa
ennenkuin hdn on syntynyt uudestaan. N&hda ei merkitse... Te ette nae
silmillanne; te katsotte silmillanne. Nahda on “ymmértda.” Te katsotte suoraan
Sitd ja sanotte, “Mind en néde sitd,” tarkoittaen etté te “ette ymmarra sitd.” Te
ette tule koskaan tietdmaén mista me puhumme, ennenkuin olette syntyneet
uudestaan. Jos teili e koskaan ole ollut tuota kokemusta? P&inne
kumarrettuina nyt ja silmiinne suljettuina, kohottaisitteko kétenne ja sanoisitte,
“Veli Branham, muista minua rukouksessa tana iltana. Mind uskon ettd me
pois. Ja mind néen ettd se mitd sanoit Raamatusta on totta, koska olen lukenut
Raamattua. Itind uskon etta on hetki ettd meidan taytyy tulla nyt. Ja mina
puolestani, otan nyt asemani Kristuksen puolesta’?

182. Jumala siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon
sinua. Jumala siunatkoon sinua, Jumala siunatkoon sinua, Jumala siunatkoon
sinua, sinua. Hyva. Yhaalla parvekkeellaon késidl Kohottakaa vain kdtenne ja
sanokaa . niinkuin Joosua sanoi, “Mind ja minun huoneeni, me tulemme
palvelemaan Herraa” Hyva on, joku muu vield? Itind vain odotan. Jumala
siunatkoon sinua sielléa takana. Mina nden kétesi. Jumala siunatkoon sinua
siella ylhadlla. Jumala siunatkoon sinua, Han ndkee sinut. Kaukana ylhaalla
parvekkeella, Jumala siunatkoon sinua siella ylhaélla, herra; se on suurin asia
mit& koskaan elaméssas olet tehnyt. Aivan ta&lla keskikaytavalla, ehka joku
kohotti kétensa siella. Saatoin ndhda kaden siella, se voi... Joku taala
keskikaytavalla, joku siella ylhaadlla? Kohota kétesi ja sano, “Veli Branham,
minun puolestani, mind haluan palvella Hanta” Jumala siunatkoon sinua.
Jumala siunatkoon sinua. Jumala siunatkoon pikkumiesta. Siella parvekkeella
oikedlla, kohottaisiko joku kétensa ja sanoisi, “Veli Bran-ham, ming, minun
puolestani, Itind tiedan ettd se on oikein. Mina en tunne Jumalaa, mutta haluan
tuntea Hanet. Min& haluan olla varma. Néen ettel minulla ole varaa jéttaa sité
sattumanvaraan. En voi koskaan tullatakaisin uudestaan.”

183. “Mihin suuntaan puu nojaa, siihen suuntaan se kaatuu,” sanoo Kirjoitus.
Alkaa kaatuko vadraan suuntaan. Te voitte oikaista sen tana iltana. Muistakaa,
niin kauan kuin on olemassa lankaikkisuus, ja se e koskaan alkanut eikd
koskaan tule loppumaan, mutta te tulette osaksi Siitd, te tulette kérsimaan tai te
tulette eldméan ilossa. Mista tiedétte elattekd niin kauan etta pdasette kotiin?
Te sanotte, “Minaolen niin nuori.”

184. Sain juuri tiedon hetki sitten. Erds nuori nainen siella minun
osavaltiossani, kaantyi vaérdlle tielle, alkoi tupakoida. Hanelle oli nyt sanottu
siitd, mutta han ei halunnut kuunnella. Kuusitoista vuotias, han oli tulossa...el,
kahdeksantoista vuotias, oli juuri tullut keskikoulusta. Ja hanelle oli sanottu
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177. Han on téalla nyt. Jehovah-Jireh on varannut Itsedén varten. “Jumala on
kykenevd ndista kivistd nostamaan lapset Abrahamille” Jos ndma
kirkkokunnat eivét halua vastaanottaa Sité, voi Jumala tuoda lapsensa kaduilta,
prostituoidut ja muut. Han voi nostaa ylds mita haluaa. Mutta jos Jumala on
varannut Sanoman, on siella joku jossakin vastaanottamaan Sen. Han on
Jehovah-Jireh! Herra tulee varaamaan Itselleen Sanoman. Herra tulee
varaamaan Itselleen Sanansaattajan. Herra tulee varaamaan Itselleen, Omalla
tavallaan, merkit Seurakunnalle; ei liittymall&, panemalla nimenne kirjaan.

178. Me kuulemme té&ndan niin paljon ratkaisun tekemisistd, niin monista
ratkaisuista. Mitéa hyttyd on koota 18j88n kivi4, jos teilld ei ole siella muuraria
leikkaamassa ja nuo-toilemassa niistéa Jumalan poikia ja tyttarid? Mita hyotya
on siita ettd rakennetaan suuria kirkkokuntia tuhansittain, jos siella el ole joku
terévan kaksiterdisen Jumalan Mie-Kan kanssa muotoilemassa heistd Jumalan
lapsia? Aivan yhta hyvin he voisivat jéttéa heidat sinne missa ovat. Aamen.
Jumala (elvdt Methodistit, eivat Baptistit, Katoliset), Jumala on varannut
Itselleen Veitsen muotoilemaan Jumalan lapset, Jumalan pojat, Aamen!
Jehovah-Jireh, Herra tulee varaamaan Itseddn varten. Ja Han on tehnyt sen!
Uskokaa Hant4, ja el akaa.

Kumartakaamme vain pddmme hetkeksi.

179. Armollinen Jumala, ainaeldvd Jumala, ole meille nyt laupias ja anna
meille Sinun armosi. Me olemme arvottomat, 1s8, kaikkeen siihen mita Sina
haluat tehdd meidan puolestamme. Mutta me emme tunnusta ettd olemme
arvolliset, vaan me vain otamme vaarin Jumalan kutsusta. Mc; rukoilemme
Isg, ettd Sind muotoisit meidat tana iltana Kiviksi jotka sopivat Jumalan
temppeliin, tuota suurta Herran Jeesuksen Tulemista varten Temppeliinsd. Suo
se, Isi Annameille syntisille anteeks vajavaisuutemme. Paljasta meille Sinun
Sanasi. Néyta meille Tie kulkea. Opeta meitd, Oi I1sd, Jumala. Voikaamme
vastaanottaa Se.

Ja jos se on vastoin Sanaa, me tieddmme etta se on vaara opettgja. Pyha
Henki on meidéan opettajamme. Han kirjoitti Sanan, eik& Han opettais mitéan
muuta kuin Sanaa. Ja me rukoilemme etta Han julkitosis sen meille tana
iltana, sydamissamme. Suo se, Jumala.

180. Nyt péddmme kumarrettuina ja silmamme suljettuina. Levéatkdon
Jumalan armo tdman yll& on minun ndyra ja vilpitén rukoukseni. Vain
uskokaa nyt. Alkaa epéilko.

181. Onko rakennuksessa ketdan miehid ja naisia, joita tiedan siella olevan,
jotka eivdt tunne Hantd, jotka eivdt ole koskaan vastaanottaneet Hanen
varaamaansa Uhria, Herraa Jeesusta, Pelastajanaan? Te ette tunne Hanta Te
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Se on teidan etuoikeutenne Amerikkalaisena, mutta el Kristittyna. Silla
Kristittyna te olette lammas; ja lammas luopuu oikeuksistaan. Se vain makaa
hiljaa ja antaa teidan ottaa silta pois kaikki oikeudet mité sill& on. Mutta vuohi
tulee potkimaan vastaan. Oikein. Mutta lammas luopuu oikeuksistaan. Ja
Kristitty luopuu aina kansakuntansa antamista oikeuksista, jos ne ovat vastoin
teidan Kristityn oikeuksianne.

79. Lootin vaimo ainoastaan vilkais taakseen, ja siina sita oltiin! Mita se
teki? Raamattu sanoo meille téalla Abrahamista ja Lootista, etta ne asiat joita
he tekivét, olivat esimerkiksi meille. Emmeka me voi pdasté sité pakoon.

80. Hebredlaisten 11. luvussa sanotaan, “Nama asiat olivat esimerkiksi
meille. Kun me ndemme ympaérillamme niin suuren todistajien pilven» Meidan
tulee panna syrjéan jokainen synti.” Mika on synti? Epéusko! “Jokainen synti,
jokainen epausko Jumalan Sanaa kohtaan, joka niin helposti meita kietoo.”

81. Tullessamme vastatusten jonkin asian kanssa, sanotaan, “Mutta, he
saarnaavat Siita, ettd se oli...” Alkaa teliko sitédl Tehk&a vain mita Jumala on
késkenyt tehda. Pysykaa Sen kanssa, kirjaimelleen!

Sanotaan, “Ei silld ole merkitystd.”

82. Hyvé on, ainoa asia jonka voin sanoa on mitd Sana sanoo. Ja Jeesus
tarkasti sanoi, ”"Muistakaa Lootin vaimoa.” Han ainoastaan vilkaisi olkansayli.
Eeva ainoastaan pysahtyi hetkeksi. Se oli kaikki mita han teki. Lootin vaimo
vain katsoi taskseen. Ja Jumala muutti tuon vanhurskaan miehen, Lootin
vaimon suolapatsaaksi, vain tuon pienen pienen asian tdhden, etta ol
tottelematta Hanen Ké&skyjaan vain sen verran, etté katsoi taakseen ja naki mita
tuo kaikki tuli merkitsi ja hdn muuttui suolapatsaaksi ja seisoo siellavielaténa
paivang, esimerkkina siité etta Jumala tarkoittaa mitd Han sanoo.

83. 0i, jospa vain todellinen usko voisi ankkuroitua ihmisiin! “Usko tulee
kuulemalla, kuulemalla Jumaan Sanan.”

84. Eeva pysdhtyi hetkeksi. Se oli kaikki mita hénen taytyi tehdd. Saatana
oli saanut hénet, ja vain jarkeli sitd hdnen kanssaan. “Eikd se ole
johdonmukaista? Jos kerran sisar Se-ja-se voi tehda sen, niin etkd myds sina
voisi? Hanhan on pastorin vaimo.” Ei valia kuka tuo nainen tai kuka tuo mies
on. Jos se on vastoin Sanaa, dkaa kuunnelko sitd. Menkaa suoraan eteenpain!
Ne ovat esimerkkejdl

85. Sillatavala Abraham teki. Kuinka paljon ymmarrettavia syitate luulette
| 88keti eteen tuona péivana voineen antaa hanelle, ettel han tulisi saamaan tuota
lasta? kun héan oli seitsemankymmenta viisi vuotias ? Sitten me ndemme etta
satavuotiaana han yha uskoi sen lujemmin kuin auksi, hanella oli ollut
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kaks kymmentéviisi vuotta aikaa rakentaa uskoaan siihen. Mina pidén siita.
Kylla

86. Sitten haluan kiinnittdd huomionne johonkin muuhun, ennenkuin
menemme eteenpdin. Panitteko te merkille? Toivon teidan késitténeen sen.
Koskien tuon liiton vahvistamista, kuinka tuo liitto kirjoitettiin ja revéistiin
halki, késitittekd te sitd? Kohottakaa kdtenne jos kasititte mita se tarkoitti.
Liitto oli kirjoitettu, revaisty halki, Jumala ottaen kolminaisuuden
julkitulemisen, tehden sen yhdeksi; revéisten sen halki, ottaen tuon ruumiin
ylos Korkeuteen, ja léhettden takaisin Pyhén Hengen eldméén Seurakunnassa,
tuottamaan vaimona, Morsiamena, saman asian mita tuo ruumis tuotti; sana
Henki, samat teot, sama Oppi, kaikki aivan tarkalleen samalla tavalla kuin
Hanella oli, sama merkki, “Jeesus Kristus sama eilen, tanéén ja iati.”
Huomatkaal

Taéllavoi mahdollisesti ollaistumassa joku Juutalainen.

87. Katsokaahan, Jumala tekee nuo asiat ja se menee suoraan ihmisten
keskuuteen, eivétka he kuitenkaan kasita sita

88. Kuten sdittéessani sitd miks naiset verhoavat kasvonsa mennessaan
naimisiin. Miksi he tekevét sen? He eivéat ehka kasita sitd. Mutta se mita he
tekevét, on, he tietdvét ettd he ovat ruumis, heilla el ole paétd, mies on heidan
paansi. Siita syysta Rebekka verhosi itsensa. Ja se on syy miksi Seurakunnan
tulee verhota itsensa ja luovuttaa itsensa Kristukselle, koska Han on P&3, ja
Hé&n on Sana.

89. Nyt tuo Juutalaisten Yom Kippur, kun he ottavat ehtoollisen, tai
Paésidisaterian, jokainen tietda Juutalaisten tekevan niin, ja han tietéa etté tuon
kannen ala on murrettu leivénpalanen. Eikd yksik&in Juutalainen jonka
tunnen, jonka kanssa koskaan olen keskustellut, osaa selittéd miksi tuo leipa on
murrettu. Mutta tdssdhan se on tuonliiton vahvistuksena, Kristuksen murrettu
ruumis, kun Han mursi Jumalan miehestd; Han oli seka Jumala ettéa ihminen.
Jakun Han otti tuon Hengen yl6s... Ja Jeesus sanoi, kuunnelkaa, “ Sina paivana
te tulette tietdméan ettd Mind olen Isdssd, Isd Minussa; Miné teissa ja te
Minussa” Se on Jumalaihmisissansdl Tuo sama Jumalal

90. Haén. oli edustettuna sielld, niinkuin puhuimme eilen illalla. Jumala tuli
alas , H-e-r-r-a suurella kirjaimella, Jehovah-Jireh, Jehovah-rapha, Jehovah-
manasseh, Elohim, Kaikkiriittava,- Voimakas, Rintava, nuo kaikki Hanen
tittelinsa ja kaikki julkituotuna inhimillisessa ruumiissa joka soi inhimillista
ruokaa, jakatosi heidan nakyvistéan. Jumalal

91. JaJeesus, kun Han tuli, Han sanoi, “Niinkuin se oli tuona péivang, niin
se tulee olemaan.” Jumalal
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ylosteramatuksi ja viedyksi kotiin. Jehovah-Jireh tulee jarjestamaan keinot
viemaan tuon Seurakunnan ulos tasta maailmasta, muuttamalla ndma meidan
heikot ruumiimme, ja ottamalla ne yl6s Kirkkauteen. Jehovah-Jireh! Kuinka se
tulee tapahtumaan sen kaltaisessa nykyaikaisessa gjassa jossa me eldmme,
kuinka ndmé asiat tulevat olemaan?

172. Poikani Billy, ja mind, olimme Indiassa juuri &skettdin. Nostin ylds
sanomal ehden..

Kun nousin pois aluksesta, oli siella tuhansia seisomassa paatsin
vartioiden kanssa.

Kun tulimme Ta Motdliin, oli heilia siella Englanninkielinen
sanomalehti. Ja ndin siind suuren otsikon jossa sanattiin, “Sen taytyy olla
merkki ettéd maanjaristys on ohitse.”

Mista oli kysymys? No niin, kolme tai nelja paivaa aikaisemmin oli

suuri maanjaristys, josta olette lukeneet, ja kaikki pikkulinnut jotka asuivat
sielakivi...
173. Indiassa, heilla e ole sen kaltaisia aitoja kuin meilla on Kaliforniassa,
Y hdysvaloissa. He rakentavat aitansa keré@mistéan kivista. Ja pienet linnut
rakentavat pe-sid@dn ndihin kiviaitoihin. Ja pari péivéd ennen tuota
maanjaristystd, kaikki nuo pienet linnut lensivat pois noilta aidoilta Ja
keskipdivalla kun on kuumaa, lampaat ja karja Kokoontuu noiden tornien
varjoon, pysyakseen poissa kuumasta auringosta.

174. Mutta kahteen pédivaan karja ja lampaat eivét tulleet noiden muurien
ldhelle. Ne sei-vat niityn keskelld, nojaten toisiaan vasten. Sitten tuo
maanjaristys tuli ja ravisteli maahan nuo aidat ja seinét,, Ja sitten pienet linnut
akoivat palata takaisin ja samoin karja kedolta. Mita se oli? Se sama Jumala
joka voi kutsua lampaat ja karjan ja linnut arkkiin, osoitti ettd Han on tana
péivana sama Jumala, jokavoi kutsua eldimensa pois.

175. Jajos Hén voi opastaa €éintg, vaistolla, niin kuinka paljon enemman
ja kirkkojen opeilta. Babylon tulee kukistumaan jonakin ndistd paivista
Jehovah-Jireh on varannut Itselleen lepopaikan teita varten. Lentdkda pois

176. Lentdkaa pois Hollywoodinlumoistal Seurakunnat yrittavét matkia heita
loistossa. Evankeliumi e loista. Hollywood loistaa; Evankeliumi hehkuu.
Hollywood loistaa lumoten. Suuret kirkot loistavat koulutuksella. Ja elavan
Jumalan Seurakunta hehkuu ndyryyttd, suloisuutta ja Pyhd4 Henked. On suuri
ero hehkun jaloiston vélilla
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Ojensi kétensd ja veti tupesta esiin suuren veitsen; hioi sitd muutaman kerran,
katsoen taivasta kohden.

166. “Han e horjunut Jumalan lupauksessa epduskon kautta, vaan oli
voimakas, tietéen eftd oli saanut hanet ik&ankuin kuolleista; ollen téysin
vakuuttunut siitd, etté jos Jumala kaski hanta tekemadn sen, voisi Han nostaa
hénet ylos kuolleista” Sellainen on Abraham, ja sellainen on Héanen
Siemenensa hanen jalkeensa. Jos tuo luonnollinen siemen oli sellainen, niin
mitd tulisi kuninkaallisen Siemenen olla? Horjumaton! Mita Jumaa on
sanonut, sen Jumala tulee tekeméan. Tietden sen, han oli taysin vakuuttunut,
ettd mitd Jumalalupasi, sen Jumalaoli kykeneva tekemaan.

167. Hénen teroittaessaan veistd, pikku lisakin pienet tummat silmét
tarkkasivat tuota suurta terévad veitsenterdd, sen liikkuessa hiontakiven yli.
Hén ojensi katensd ja veti syrjdan kiharat hénen kasvoiltaan ja veti hanen
pienen leukansa taaksepain. Kohotti k&tensd, kyynelten valuessa aas hénen
kasvoiltaan silla tavalla. Eikd han horjunut Jumalan lupauksessal Han kohotti
kétensd upottaakseen veitsen oman poikansa kurkkuun.

168. Ja kun han teki sen, kuului Jumalan &ani, hanta tartuttiin kadesta ja
sanottiin, “Abraham! Abraham, pysdyta kétesi! Mina tiedan nyt ettd sina
rakastat Minua.” Mitéa Jumala oli tekeméassd? Antamassa todistusta Abrahamin
Siemenelle hanen jalkeensa. “Pysdyta kates, dé& vahingoita téata lastal Mina
tiedan ettd sind rakastat Minua.”

169. Ja suunnilleen tuohon aikaan, Abraham kuuli jotakin takaa. Ja
hénkatsoi, ja sielld oli oinas, (se on urospuolinen lammas), takertuneena
sarvistaan pensaikkoon. Ja Abraham meni ja otti tuon oinaan ja tappoi sen
poikiinsa sijasta.

170. Mistd tuo oinas tuli? Hanhdn oli satoja maileja sivilisaatiosta
Villieldimethéan olisivat tappaneet sen, jos se olisa ollut siglla. Varmasti, sehan
on kotieldin. Mista se tuli? Ja liséksi sinne vuorenhuipulle, missa e ollut
mitéén ruohoa eika vetta. Ja Abraham oli kerénnyt kivia kaikkialta ympérilta,
sieltd missa se oli, rakentaessaan alttarin. Mista se tuli? Se e ollut mikdan
ndky; sitd vuosi verta Naystd el vuoda verta. Hallelujal Jehovah-Jireh oli
jarjestanyt Itselleen uhrin!

171. Kun Jumalaa on otettu Hanen Sanastaan, on Han kykeneva hankkimaan
mitd tahansa han tarvitsee. Jumala, Jehovah-Jireh, on yha Jehovah-Jireh tana
iltanal Hanella on Uhri jo varattuna. « Hanelld on varattuna Seurakunta.
Hénella on varattuna Sanansaattgja, Pyha Henki. Han on téalla nyt, Jehovah-
Jireh! Jumala on varannut Itselleen Raamatun, Hengen, Seurakunnan,
Sanoman, Sanansaattgjan. Ja hetki on nyt t&dlla, Seurakunnan tulla
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92.  Seon tuo happamaton murrettu leipa tuon kannen alla; merkitysta el ole
silla mité he sy6vét, vaan Miké on murrettu. Miksi he eivat ymmarra sitd?

93. Samallatavalla niinkuin Jeesus otti kirjakéarot ja alkoi lukea. Han uki
osan jaet-ta, jajétti lopun siitd lukematta, koska vain tuo osa oli Hanelle tuona
péivana. Loppu tuosta jakeesta kuului Hénen Toiseen Tulemukseensa.

94. Se on syy miks Juutalaiset eivdt ymmarra sitd, koska heidét téytyi
sokaista. He eivéat ndhneet Messiastaan, ja kuitenkin Han oli sielld. Ja joka
kerta kun he ottavat Paasiéisateriansa, sielld on tuo murrettu happamaton leipa
jaleen, eivétkd he tieda sita.

Kysyin sita erééltéa rabilta. Han sanoi, “Meita on opetettu tekemaén se.”

Minakysyin, “Miksi te teette sen?”’

Héan vastasi, “Mina en tieda Kukaan muukaan ei tieda.”

95. Naettekd, nainen verhoaa kasvonsa, kuitenkaan kasittamétta sita
Sensijaan ettd han antaisi aviomiehensd, olla p&dnsa, hdn on aviomiehen paa.
Se on kieroutunut. Se on nyt Amerikan asenne.

96. Mutta siind se on, murrettu happamaton leipd. Sitten me panemme
jalleen merkille, haluan teiddn huomaavan sen nyt, taustaessamme, ennenkuin
menemme tuohon todelliseen osaan josta haluamme puhuaténailtana.

97. Te muistatte eilen illalla, kuinka tuo liitto tehtiin Abrahamin kanssa ja
hénen Siemenelleen hanen jakeensd. Siella oli nyt Abrahamin luonnollinen
siemen, uskon teon tuottaessa sen; mutta tuo todellinen Abrahamin Siemen oli
Kristus, Raamattu... joka oli Abrahamin kuninkaallinen Siemen. Huomatkaa
nyt.

98. Abraham - ennen tulen havitysta hdnen péaivinadn, siella tehtiin erés
merkki Abrahamille, hénen ryhmélleen. Ja se oli se, ettd Jumala tuli alas
miehen muodossa, kdantden selkdnsa telttaan péin jossa Saara oli, ja kertoi
mit& Saara sanoi sydamessaan siellé teltassa. Ja Jeesus sanoi ettéd tuo sama asia
tulisi olemaan aikakauden lopulla. No niin, se oli Abrahamille.

99. Sitten haénen luonnolliselle siemelleen, kun Messias tuli. Ja sitten kun
Simon tuli Jeesuksen tykd, Hén sanoi hénelle ettd hdnen nimensa oli Simon ja
etta han oli Joonan poika, tietéen hanen syddmensa salaisuuden» Han sanoi
Natanadlille, jonka Filippus oli noutanut, “Mina ndin sinut kun olit puun ala.”
Héan sanoi tuolle naiselle kaivolla, “ Sinulla on viisi aviomiestd’; ja tdma sanoi,
“Herra, mind tajuan ettd Sind olet Profeetta” Néaettekd, Abrahamin
luonnollisen siemenen loppu sai tuon merkin.
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100. Ja tuo kuninkaalinen Siemen ltse, Kristus, tuo kuninkaallinen Siemen
ennusti ettd heidan péiviensa lopulla, tulisi olemaan tuo sama asia. Toivon etté
me nyt kasitdmme sen.

101. Muutti hanet. Huomatkaa, Jumala muutti Abrahamin nimen. Minun on
parasta jéttéa se rauhaan. Kun tulen takaisin pitkéaikaista herétysta varten, me
tulemme menemaan siihen.

Hénen taytyi muuttaa tuo nimi, hdnen maallisesta nimestdan, Jumalan
antamaks nimeksi.

102. Te sanotte, “Mité nimella on merkitysta meille?’” Oh, veli, jos sind vain
tietéisit! Jotkut ndista nykyisista nimista joita meilla on! En halua mainita
niitd, koska se loukkaisi tunteitanne. Mutta Jumaala on nimia jotka
merkitsevét asioita, se muuttaa koko sironnan. “Oh,” te sanotte, “hoélynpolyal”

103. Miten oli Jaakobin kanssa? Ennenkuin hénesta tuli ruhtinas Jumalan
edessd, taytyi hdnen nimensé olla muutettu Jaakobista Isragliksi. Eikd niin?
Varmasti. Paavali; Sauluksen nimi téytyi muuttaa Paavaliksi. Oi, kuinka monia
voisimmekaan mainita, joiden nimet Jumala muutti! Abramin Abrahamiksi,
Saarain Saaraksi,, Han muutti heiddn nimensa. Oi! Mik& siunaus, menna
johonkin pieneen seurakuntaan, valitun ryhman joukkoon ja alkaa opettaa sité,
janahda hallelujat sydamissa, kun te ndette mita Jumala tekee.

104. Nyt eilen illala sdlitin “rivien vaistd lukemisen,” ja *“sen
vahvistamisen.”

Haluan kosketella sitéd uudestaan, ennenkuin menemme tekstiini. Etta
Jumala muutti Abrahamin vanhasta ryppyisestda miehestd, hanet ja Saaran,
takaisin nuoreksi pariksi, muutti heidan fyysillisen olemuksensa, ennenkuin he
voivat saada luvatun pojan. Tuo viimeinen merkki jonka he saivat, oli Jumalan
ilmaiseminen lihassa, voidessaan lukea tuon naisen sydamen , joka oli Hénen
selkansi takana teltassa. Ja seuraava asia oli etté heidan ruumiinsa muutettiin.
Nyt, eilen illalla, oli tulossa myodhéinen, ja voin tuntea jonkun ihmettelevan
sitd. Haluan yha tuoda sen vahan |ahemméksi, tarkemmaksi.

105. Nyt, todiste siitd oli se, ettd he molemmat l&htivat tuolle pitkalle
matkalle, hei-ué oli absoluuttisesti muutettu. Ja Raamattu sanoo ettg, “He
olivat molemmat hyvin vanhoja ja etta Abrahamin ruumis oli yhta hyva kuin
kuollut ja Saaran kohtu oli kuollut.” Oliko se oikein? Me tieddmme etta ne
olivat kuolleet, mutta Jumala muutti heidét. Nyt todistaaksemme sen teille, ettd
Hénteki sen. Ensiksi, miksi tuo Filistealainen... tai &..., kyll&, uskon etté se oli
Filistealainen kuningas, joka rakastui Saaraan, vanhaan nai seenko? Ja Saara oli
kaunis katsoa.
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158. Haluatteko nyt tietdd oliko Abraham nuori mies tai ei? Han meni
kanssa. Nyt kukaan tavallinen mies... Minulla oli tapana partioida
voimalinjoilla, minulla oli tapana kévella kun olin riistanvartijana; ja voin
kévella helposti kolmekymmenta mailia péaivassa. Ja meilla on niin kutsutut
bensiini-jalat. Mutta noilla miehilla heidan ainoat kulkuvalineensa olivat jaat,
tal aasillaratsastaminen. Jatéssa he olivat pienten hitaiden aasien kanssa, jame

p&ésss, ja nostettuaan silmansd, han néki tuon vuoren kaukaa yha Hanen on
taytynyt ollanoin sata mailia sivili

saatiosta, siella kaukana erédmaan takana. Kuunnelkaa nyt ja tarkatkaa.

159. Sitten hén otti nuo polttopuut ja pani ne lisakin selkaén; risti, Jumalan
Pojan seldssé vuosia mydhemmin. Ja lisak kantoi méked yl6s nuo puut, joiden
paalla han tulisi lepddmaan uhrina. Esikuval

160. Jos Jumala antoi siitd esikuvan aivan pilkulleen Lootin vaimossa, niin
alk&a te katsoko taaksenne maailman asioita kohti. Kaikki nuo esikuvat ja
varjokuvat ovat taydelliset.

Naettek0? Muistakaa Eevaa. Muistakaa Lootin vaimoa. Muistakaa
Lootia itseddn, te miehet. Muistakaa, Adam antoi periksi vaimolleen; Loot,
samalla tavalla. Olkaa varovaisia. Mina vain sanon sen teille veljend. On

myo6hdi sempaa kuin [uul ettekaan.

161. Pankaa merkille pieni lisak menossa méked yloés. Ja han tuli
epauuloiseksi. Han katseli ympérilleen jasanoi, “1sani?”

Ja hén sanoi, “ Tassd mina olen, poikani.”

162. Ja han sanoi, “Tassd ovat puut, ja tassd on tuli. Mutta missa on karitsa
polttouhriksi ?’

163. Kuunnelkaa tuota vanhaa isdg, ilman ettéa hanen d8nensa olisi varissyt,
hén sanoi, “Poikani, Jumala tulee jarjestamaan Itselleen uhrin.” Hanen ainoa
poikansa tulisi teurastetuksi, mutta kuitenkin tuo uskollinen vanha sydan ties
ettel Jumalavoi valehdella.

164. Hiin on Abrahamin Siemen téna pavanad “Kuinka se voi olla, veli
Branham?’ Jumala tulee jérjestamaan Itselleen! “Kuinka Héan tulee tekemaén
sen?’ Minaen tieda. Mutta Han on Jehovah-Jireh!

165. Paastyaan méen laelle, han vieritteli yhteen kivet. Pani polttopuut kivien
paélle ja sytytti tulen. Hén sanoi, “lisak, poikani, kdannyhan ympéri.” Han otti
kdyden vydltéan ja sitoi hdnen kétensd ja jalkansa. lisak oli tottelevainen
kuolemaan asti, aivan niinkuin Kristus oli. Abraham laski hanet puiden padle.
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lupaukseni kenelle tahansa joka pitéa kiinni Minun Sanastani, Min&a annan
Abrahamille koetuksen.”

153. Kun tuo pieni poika oli noin neljdtoista vuctias - voin kuvitella hdnen
takkuista tukkaansa ja pienid kauniita silmidan. Oh, kuinka onnellisiaisi ja éiti
olivatkaan! Te tiedétte kuinka te vanhemmat olette lastanne kohtaan, ainoaa
lastanne kohtaan. Sitten Jumala sanoi Abrahamille... Ho niin, Han ei olis
sanonut sitd Saaralle, koska Saara oli heilkompi astia. Ja niin Han sanoi,
“Abraham, haluan sinun ottavan tdman pienen pojan jonka olen antanut
sinulle, hénet josta olen tekeva sinut monien kansojen isdksl, ja haluan etté viet
hanet sille vuorelle jonka tulen ndyttdmaén sinulle tané iltana ndyssa, ja siella
tapat hanet.” Havittd4 sen ainoan toivon joka hdnelld oli olla kansakuntien isg,
jotta Jumala pitdisi Sanansa’; Jumala sanoi, “Miné teen sinusta kansakuntien
isdn.” Han oli odottanut nyt kaikki ndma vuodet, kunnes han oli satavuctias,
sata neljétoista vuotta vanha. “Ja tdssa on nyt tuo pieni poika, ainoa todiste
joka sinulla on siité ettéd Mina pidan Sanani, mene sinne ylésvuorelle ja havita
se. Minatulen yha tekemaan sinut kansojen isaksi, tdman lapsen kautta.”

154. Ja Abrahamista sanotaan, “Han e horjunut Jumalan lupauksessa. Hén
ties saaneensa hanet kuin kuolleista. Ties, ettd jos Jumala lupasi niin, vois
Han heréttéa hanet kuolleista.”

155. Ja meko sitten olemme Abrahamin Siemen? Vain yksi pieni teologinen
erhe, voi avata tien olla suosittu muiden miesten ja naisten kanssa, ja te
menette sitd tietd, sensijaan etta pysyisitte Sanan kanssal Joku suuri
organisaatio, mita se merkitsee Jumalale? Han tulee pyyhkéiseméén sen pois
talla (veli Branham ndpsayttéd sormiaan) tavalla. Han on poissa siitd, ja on
ollut siitd asti kun he organisoivat sen, jokaisesta niistd, ja tulee aina olemaan.
Ei ole kysymys sielld olevista yksildistd, vaan tuosta organisaatiollisesta
jérjestelmastd, se on vastoin Jumalaa. Jokainen kirkko joka on organisoitunut,
on Katolisen &iti-organisaation tytér. Raamattu sanoo niin IImestyskirjan 17.
luvussa, “ Tuo vanha huoraja hdnen portto tyttarensa.” Tarkalleen oikein.

156. Meilla on hanet nyt istumassa téélla oman kansakuntamme ylitse. Hapea
teille hienoille Demokraateille, jotka myitte esikoisoikeutenne! Hyva on,
jatetéddn se siihen talla kerrala, kunnes tulen takaisin. Huomatkaa. Olen
myohéssad. Eikd teiddn Kristuksenne merkitse teille enempada kuin teidan
politiikkanne? Teidan tulis tehdd niinkuin Abraham Lincoln sanoi silloin.
Hyvé on. Huomatkaa nyt kun menemme eteenpéin.

157. Nyt Jumala sanoi, “Ota tuo pikkumies ja vie héanet sinne
vuorenhuipulle.”
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106. Toinen asia. Kun lisak oli syntynyt - ja Saara ja Abraham hyvin
ik&antyneitd, valmiita kuolemaan - sitten he elivét edelleen ja lisak meni
naimisiin kun han oli neljakymmenta vuotias, Saara kuoli. Ja Abraham meni
naimisiin erdan naisen, Keturan kanssa ja sai hanesta viisi, kuusi poikaa,
uskoisin sen olleen, tytarten lisdksi, sen jalkeen; ja tadllg, kuusikymmenta
vuotta aikaisemmin, han oli yhtd hyva kuin kuollut! K-e-t-u-r-a-h, Ketura. Han
nai Keturan viiskymmentd, kuusikymmenté vuotta sen jélkeen ja hanella oli
kuusi poikaa tytértensd lisdksi; ja kuusikymmentd vuotta ennen sitd han oli
yht& hyvé kuin kuollut. Hallelujal Siina se on teille! Jumalan lupaus on varma.
Aamen. Oi, minarakastan Sit&!

107. Vain menk&3 itseenne ja lukekaa. Tandan, sielld metsissa, lukiessani,
sain véhan jotakin minka haluan selittéa.

108. Isradl. Jumalan kansa oli erdéna péivana alhaalla Egyptissa, myytyna
orjuuteen, eivdtkd he voineet mitdan sille etta olivat siella. Jumalan suuri
ennaltamaaratty suunnitelma lahetti heidét sinne. Hiin oli sanonut Abrahamille
etta he tulisivat vaeltamaan vieraassa maassa neljdkymmenta vuotta. Ja siella
he tulivat orjiksi. Jos joku Egyptilainen mies olis halunnut raiskata nuoria
Hebrealaistyttdj&, e mitdan voitu sanoa. Jos he halusivat tappaa nuoria miehi,
he tappoivat heitd, mitéén e voitu sanoa. He olivat orjia. He heittivét heille
homettuneen leipénsé. He joko sivét sen, tai olivat ilman; jos he valittivat,
heidéat tapettiin! Mika paikka Jumalan kansalle!

109. Mutta yhtend péivang, Haleujad Jumala muisti  lupauksensa
Abrahamille. Kunnial Nyt minusta akaa jéleen tuntua uskonnolliselta.
Huomatkaa, Jumala muisti lupauksensa Abrahamille. Ja Han voiteli profeetan,
Tulipatsaalla hénen yll&an, ja hén tuli sinne ja alkoi muistuttaa heitd Jumalan
lupauksesta joka ei voinut pettéd. Ja Jumala oli 1&sné vahvistamaan Sanansa.
Oikein. Han kertoi heille tuosta maasta joka virtass maitoa ja hungjaa, ettd
Jumala oli antanut sen heille. He marssivat ulos Egyptista tdmén profeetan
todistuksen pohjalta, jonka ylla Tulipatsas oli, koska hanet oli lahetetty. Ja
Jumalaoli todistanut etté Han oli hénen kanssaan.

110. Nyt kun he tulivat paikkaan jota kutsuttiin nimella Kadesh-barnea. Se
oli kerran maailman tuomioistuin, Kadesh-barnea. Ja siella hellla ol
joukossaan erés soturi, nimeltd Joosua. Ja tuo sana Joshua, Hebreankielessa,
merkitsee “ Jehova-pelastgja.” Ja Joosua, tuo suuri soturi... Muistakaa nyt, he
evét olleet koskaan ndhneet téta maata, he olivat vain kuulleet siitd. Naettekd
te tuon esikuvan nyt? He olivat vain kuulleet tuosta maasta. He olivat
hylanneet kaiken, menndkseen tdhdn maahan, koska Herran Sana oli tuotu
heille ja vahvistettu etté he olivat matkalla tdhan maahan. Mika esikuva Seu-
rakunnasta, heiddn matkallaan, tietamatta mitédn sitd, kukaan heista e ollut
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koskaan ollut siella. Mutta Joosua, kun he tulivat |éhelle rajaa, Kadeshissa,
joka oli tuomioistuin jossa tuomio iski heitd, Israelia, yhdelta joka oli ollut
toisella puolella ja tullut takaisin. Ja Joosua meni ylitse luvattuun maahan, yli
Jordanin, jatoi takaisin todisteen ettd se oli tarkalleen mitéa Jumala oli sanonut
sen olevan. Ja he voivat maistaa viiniry péleita jotka olivat kasvaneet tuossa
autuaassa maassa.

111. No niin, heille oli luvattu etté heilla voisi olla koti missi he olisivat
vapaat, voisivat kasvattaa lapsensa séadyllisesti ja jumalisessa pelossa, heilla
vois olla seurakunta ja niin edelleen. Kuinka onnellisia he olivatkaan
ylittdessdan tuohon maahan ja péaastydan tdhan Kkotiin, oltuaan orjia
Huomatkaa. Kun he menivét ylitse ja elivdt el@maénsi, oli se suuri asia. Mutta
lopulta méenkupeet olivat taynna hautakivid. He tulivat vanhoiksi ja kuolivat.
Tulivat vanhoiks jakuolivat - Jumalan kansa.

112. Sitten erdana paivana tuli toinen suuri Soturi, suurin heista kaikista,
Jehova-Pelastga, Je su s, Han tuli ja sanoi, “On olemassa kuoleman jalkeinen
Elama Silla Minua Isani kotona on monta asuinsijaa. Jos niin e olisi, olisin
Mind sanonut sen teille. Mind menen ja vamistan paikan, Hanen Siemenelleen
ja Itselleni, ja palaan takaisin. Ja tama suuri Soturi tuli Kadesh-barneaansa,
Golgatalle, joka on meidan kaikkien tuomioistuin! Siella Han otti ylleen
kaikkien meidéan vaaryytemme. Ja Han ylitti Jordan-virran, jota me kutsumme
kuolemaksi. Ja kolmantena péivana Han nousi yl6s jalleen, aivankuin Joosua
tullen takaisin virran ylitse, tuoden todisteen siita ettd “ihminen joka kuolee
voi elédjalleen.”

113. Ja Han sanoi, ollakseen varma teistd, “Haluan teidan menevéan
Jerusalemin kaupunkiin ja odottavan sielld. Mina tulen antamaan teille
kasirahan Siita. Minatulen antamaan teille todisteen, ennakon.” Ja he menivéat
Jerusalemin kaupunkiin ja odottivat kunnes lankaikkinen EI&ma tuli kuin
kohiseva mahtava tuuli.

114. Ja té&ndan, kahdentuhannen vuoden jalkeen, meilla yha on tuo todiste
ettd olemme diirtyneet kuolemasta Elaméan. Meidan Joosuamme on tuonut
takaisin todisteen ja me olemme matkallamme Luvattuun Maahan, maustaen
Jumalan taivaallisia lahjoja, jotka Hén takaisin-tullessaan on tuonut meille.
Huomatkaa se, kuinka kaunistal Katsokaa missé te kerran olitte. Juoppona...

115. Tapasin erdén veljen tanddn; minulla oli outo tunne kaantya erédlle
tietylle kadulle ja menna sitd kautta. Olen unohtanut mik& tuon miehen nimi
oli. Hén on ehka taalla kokouksessa. Kuitenkin, jos hdn e ole - Jumala oli
hyva hanelle. Han on Intiaani, osittain Intiaani. Han on Virginiasta, Olin
jéttényt vaimoni pois ja Pyhd Henki sanoi minulle, “Mene téta kautta ja
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Jumala tulee havittamaan pois kaikki nuo julmat syntiset, jotka eivét uskoneet
Sanomaa.” Kaikki he siella odottivat.

144. Seuraavana aamuna ylosnoustessaan, han katsoi ulos ja oli kaunista ja
kirkasta. Kuinka monet tietdvat mina paivana han meni arkkiin? Toukokuun
17:sta, kun Nooa oli kuusisataa vuotta vanha. 17:sta péivand toukokuuta,

nousi jalleen aivan yhté kuumana kuin aina aikaisemminkin.

145. Voin kuvitedla heidan, ndiden rgjalinja-uskovaisten sanoneen, “Ah!
Sanoinhan mina teille ettel siind mitéén ollut! Miks te kaikki roikutte siella
ympérilla. Lahtekda pois sen kaltaisen puoskarinluotal”

“No niin, luultavasti se on niin.”

146. Mutta katsokaahan, on rgainja joka on vedettu uskovaisen ja
uskomattoman vélille. Te olette joko yhdella puol€ella, tai toisella. Ja on aika
jolloin te saatte viimeisen kutsunne.

hénen seurakunnalleen, kerrottuaan heille ettd Jumala tulis havittamaan
maailman. Multta tiedétteko kuinka pitkéén han istui odottamassa? Seitseman
paivad, eika mitéén tapahtunut. Se oli koetus!

148. Sitten kahdeksantena péivana siella oli pimeys yli koko maan, suuria
pisaroita alkoi pudota taivadta, ja vetta akoi tulla kaatamalla ja syvyyden
lahteet puhkesivat. Ja kadut téyttyivét vedesta lhmiset kolkuttivat ovelle,
mutta Nooa ei voinut edes kuulla heitd. Ja arkki nousi ja kellui yli korkeimman
kukkulan, jakaikki arkin ulkopuol€ella olevat kuolivat.

149. Jumaa koetteli Nooaa, ndhdékseen yrittdiskdé hén kiivetd ulos
ikkunasta, tai jotakin. Senjadlkeen kun Hanjo oli antanut lupauksen, Nooa
joutui koetukseen.

150. Siind se on! Kun teilla on lupaus, ja tiedétte etta se on lupaus, niin
pysykaa siind! Abraham taytyi koetella. Pysykaé lupauksen kanssal

151. No niin, he saivat viimeisen merkkinsd. Sitten heidan ruumiinsa
muutettiin. Ja valittomasti ilmestyi pieni lisak ndyttamolle, suloinen pieni
Juutalaispoika.  Voin  kuvitella kuinka hénet kahdeksanpéivaisena
ympérileikattiin. Kuinka Abraham, satavuotias; ja édti yhdeksinkymmenen;
kuinka heidadn onkaan téytynyt riemuita ja olla suunnilleen kaksi-Kymmenta

vuotiaita. Téama pikkumies, kuinka suloinen han olikaan!

152. Ja tiedattekd, Jumala sanoi, “Nyt antaakseni ihmisten tulevina aikoina
(Abrahamin Siemenen,) tietdd, sinun Siemenes tietdd, ettd Mindpidan



22

JEHOVAH-JIREH, OSA Il1I 19

137. Siella hén oli, Nooa, totellen Jumaaa. Ei valia mita maailma sanoi, hén
kuunteli Jumalaa; hén oli profeetta. Han meni sisdlle arkkiin ja Jumala sulki
oven hanen takanaan.

138. Nyt voin kuvitella kuinka jotkut noista rajalinja-uskovaisista, jotka
istuivat ympérilla ja kuuntelivat Nooan sanomaa, tiedéttehdn, sanoivat,
“Tiedattekd mitd, tuo vanha mies on voinut olla oikeassa. Menk&amme sinne
yl0s ja seiskéamme sidlla lahella Han sanoi etta tulisi satamaan kun tuo ovi
sulkeutuisi. Jumala sanoi hanelle, ettd kun Han sulkisi oven tulisi satamaan.
Menk&&mme sinne yl6s ja seiskédmme siellaldhella. Ja jos akaa satamaan, me
kolkutamme ovelle. Koska hén on hell&syddminen vanha mies, tulee hén avaa-
maan oven.”

139. Naéettehdn, joskus te katsotte sanansasttgjaa Sanoman sijasta. Jumala
sulki oven» Ei valia kuinka hellasydaminen Nooa oli, se on Jumala joka tekee
sulkemisen ja avaamisen, mité tahansa Han haluaa.

140. *Vdi Branham, tédlla kadunkulmassa istuu eréas mies. Mene sinne ja
paranna hanet, niin me tulemme uskomaan Jumalalliseen parantamiseen.” Se
on Perkele.

141. Se on tuo sama joka sanoi,. he panivat rievun Hénen kasvoilleen ja
I6ivat Hanta kepilla padhan, ja hdn sanoi, “Jos Sind olet profeetta, niin kerro
meille kuka Sinua nyt 16i. Silloin me uskomme sen.” Han e pelleile
kenellekaan. “ Jos Sina olet Jumalan Poika, niin muuta nama kivet leivaksi. Jos
Sind olet!” Han olisi voinut tehda sen, mutta Han ei pelleile kenellekaén. “ Jos
Sind olet Jumalan Poika, tule alas ristilta” Papisto sanoi sen, ndettekd. Han ei
pelleillyt kenellekaén»

142. Han teki vain niinkuin 1s& naytti Hanelle, eikd mitd8n muuta. Se on mita
Han sanoi Johannes 5:19, “Poika e voi tehda mitaanltsessansa,- ainoastaan
mitd Han ndkee Isan tekevan.” Siina se on teille. Huomatkaa.

“Me menemme ja seisomme siella arkin 1dhelld, ja jos akaa

143. Kuvittelen Nooan sanoneen... Han nousi ylds sieltéa pohjakerroksesta
missa matelijat olivat, seuraavaan (lintujen) kerrokseen, ylemmaks seuraavaan
- vanhurskauttamisesta, ylemmaksi pyhittamiseen (linnut), sitten han meni
siitd Pyhén Hengen kasteeseen; sinne missd ikkuna oli, missa valo vai tulla
sisdlle. Hén nous yl6s taivaadlisiin ja istuutui, sanoen, “Hyva on, perhe, te
Jumala sulki oven siella ahaalla. Aamulla tulee olemaan haméréd yli koko
maan. Aamulla sade tulee lankeamaan ja arkki tulee gelehtimaan pois, ja

kéénny tdman kulman ympéri.” Menin sinne. Oh, sitéa tapahtuu koko gan.
“Odota juuri téssa” Sitten odotin siind muutaman minuutin. Sanottiin,
“Ké&énny jamene takaisin téta kautta” Jatehdessani niin, kohtasin hanet.

116. Han sanoi, “Vei Branham, mina tunnen sinut.” Han sanoi, “Tulin
Jeffersonvilleen kerran, tavatakseni sinua, mutta sind olit meren takana.” Mutta
han oli ollut juoppo, eldmasséan. Otin hanté kadestd, hanen tietaméttdan mita
olin tekemassa. Ja hanella oli maksan kirrosio. Seistessani siella pitden hanta
kédestd, tuo vérina jatti minut. Miks? Hén oli parantunut. Aivan siella
kadunkulmassa, t&al14 alhaalla téssé kaupungissa.

117. En tunne tuota miesta... onko hén tédl&? En tieda Jos hén on, han... en
tiedd Han sanoi halunneensa menna takaisin kotiin. Han oli Intiaanimies,
uskon hénen naineen valkoisen naisen. Han oli Virginiasta. Ja olen unohtanut
niinen nimensd. Han asui t&dlla 18helld Logaria, tai jotain sellaista* Han oli
mennyt koko matkan Jeffersonvilleen. Mutta hanella oli tunne etté héanen tuli
kévella tuohon kadunkulmaan; Pyha Henki sanoi, “Mene téta kautta.” Oi
Jumala, ole armollinen! Siind se on teille.

118. Voisin kéayttéd tunteja toisensa perddn, kertoakseni teille asioista joita
olen ndhnyt tapahtuvan ja joita on tehty silla tavalla. Miksi? Jeesus, meidan
suuri Soturimme, meni ja valoitti tuon maan, voitti kuoleman, voitti helvetin,
voitti haudan ja nousi yl8s kolmantena péivana ja sanoi, “Mind olen Han joka
oli kuollut, ja elén aina ja iankaik-kisesti, ja Minulla on kuoleman ja helvetin
avaimet.” Siind on tuo Voittgja, siité asti kun Hén repéis esiripun kahtia.
Sielld Héan seisoo!

119. Kuten erds vanha varillinen sisar. Suokaa minulle anteeksi, vérilliset
ystavani tadlla. Han antoi todistuksen erdéssa kokouksessa ja hanella oli hyvin
eteldinen murre puheessaan. Han sanoi, “Mind haluan kertoa teille jotakin tana
iltana.” Han sanoi, “Varmasti min& en ole mitd minun tulisi olla” Ja hiin
sanoi, “Mina varmasti en ole mitd minun tulisi olla. Mutta tiedan yhden asian,
min& en ole mitd minulla oli tapana olla” Niinpd han oli tullut jonnekin!

120. Jaminé sanon, ettd niin se on ténakin iltanal Kerran olimme kadotettuja
synnissd. Ja té&nddn, vastaanottamalla tuon todisteen, tuon takaisintulleen
lupauksen, meidan lan-kaildasen Pelastuksemme késirahan, me olemme
nousseet kuolleista Elamaan ja eldmme synnin yldpuolella. Mité se tuleekaan
olemaan kun saamme koko maksun, menemme itse yli virran, tuohon ihanaan
maahan?

121. Suuri koetus! Nyt Abraham, kaikkien nédiden ihmeellisten asioiden
jalkeen, hanet koeteltiin senjdlkeen kun hén oli saanut siunauksen. Abraham
koeteltiin.
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122. Siind on se missd ihmiset epdonnistuvat. Kuunnelkaa nyt todella
tarkasti, akad menkd sen ohitse. Raamattu sanoo ettd “Jokainen poika,joka
Jumalan tyko tulee, téytyy olla kuritettu, hdnet téytyy kurittaa, ruoskia. Ja jos
me emme voi kestda kuritusta, me olemme dpédrdapsia, emmeka Jumalan
lapsia” Se todistaa ettd uskomme ei ollut mita sanoimme sen olleen, etta
todella hyvéan Calvinismiin, joten meidan taytyy tarkata sitd. Huomatkaa nyt,
“Jokainen poika joka tulee Jumalan tyko téytyy kurittaa,” Sanaruoskii hénet ja
hakkaa hanet palasiksi, lydden jokaisen uskontunnustuksen pois hénen altaan;
néettekd, hanet koetellaan, jotta ndhtéisiin onko han Jumalan poika.

123. Nyt senjdkeen kun Abraham oli saanut siunauksen, sitten hénet
koeteltiin j&lkeenpéin.

124. Minne aika on mennyt tand iltana? En ole edes mennyt tekstini lavitse ja
on jo aka lopettaa. Haluaisitteko k&rsia minua vield toiset viisitoista
minuuttia? (Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Kiitoksia. Olkaa kunnioittavat.
(Abraham. Katsokaa Nooaa.) Ottakaamme se hetkeksi. Me emme voi kiirehtig;
e tarvitse. Ja miks me pitdissmme Kkiirettd? Mindolen hidas, en ole ndiden
miesten kaltainen, jotka voivat seistd ja vain puhaltaa sen ulos silla tavala.
Miné olen hidas, minun taytyy odottaa kunnes Han antaa sen minulle.

125. Katsokaa Nooaaa, senjdlkeen kun Jumala oli antanut hénen saarnata sata
kaksikymment& vuotta, aivan saman kaltaisen tieteellisen maailman keskellg,
kuin mitd meilla on tandan. Varmasti, he rakensivat pyramiidit. Me emme
vois rakentaa niitd. He rakensivat sphinxin. Me emme voisi rakentaa sitd. He
balsamoivat ruumiit saaden ne nayttamaén luonnollisilta. Kuitenkaan tana
péivand me emme voi tehda sitéd. Heilla oli vériaineet joita he kéyttivét, jotka
eivét ole muuttaneet varidan neljddntuhanteen vuoteen. Meilla e ole sité. Ja se
osoitti heilla olleen sivilisaation niinkuin Jeesus sanoi, “Niinkuin se oli Nooan
paivissa” Ja Nooa saarnasi tuossa tieteellisessd maailmassa, “Sade tulee
lankeamaan taivaasta, koska Jumalan Sana sanoi niini” Nooaoli profeetta.

126. Ja kun te néette profeettojen nousevan esiin, teidan on parasta tarkata,
tuomio on tulossa

127. Niinpa sitten Nooa saarnasi ja ihmiset hylkasivat sen, nauraen hanta
vasten kasvoja. Voin kuvitella joidenkin heistd sanoneen, “Se ei tdyta meidan
tieteellisid vaatimuksiam-me.” Hah!

128. Kuvittelen sen olleen samoin kuin tandkin pavand. He sanovat etta
“Huutaminen, ja Jumalan ylistdminen, ja itkeminen ja tama niinkutsuttu ‘ pyha
kieriskelij& elama ja asiat, se on kaikki tunteiden kiihottumilta.” Se e tayta
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heidan tietedlisia vaatimuksiaan, mutta se téyttdad Jumalan Raamatun
vaatimukset. Se on pédasia. Huomatkaa.

129. Voain kuvitella tieteen sanoneen, “Kuulehan nyt, hyva mies, sina olet
pééstasi sekaisin. Meilla on tutka, me voimme luodata kuun ja l8hettda
Sputnikin sinne yl6s. Sielléd ei ole tippaakaan vettd tdman paikan ja sen valilla
Misté se nyt tulisi?”’

130. Voin kuulla Nooan sanovan, “Jumala sanoi niini Ja jos Jumala sanoi sen
olevan niin, Han on Jehovah-Jireh, voi Han hankkia veden sinne ylds. Jumala
sanoi niin! Se tulee tapahtumaan joka tapauksessal” Joku sanai...

131. Ottakaa joku mies joka on kuolemassa sy6padan, hanestéd on jéjella vain
miehen kuori; seuraavana vuonna han on hyva terve mies. Kuinka se tapahtui?
Minulla on satoja noista todistuksista. Erés mies oli jo lahtenyt tasta elamasta
ja 188kéri oli alekirjoittanut lausunnon, “Han on kuollut, ollut kuolleena
tuntgja ja tuntgja” Ja Jumala antoi ndyn, ja han elda nyt. Kuinka? Alkaa
minulta kysykd. Mina en tieda Mutta Jumala sanoi, “Parantakaa sairaat,
nostakaa yls kuolleet, ajakaa ulos perkeleet.” Kylla.

132. Miioin tahansa olette sairas ja Jumala ilmoittaa teidan parantuneen, niin
menkaa 188karinne luo ja antakaa hénen sanoa teille ettd ol ette terve. Han tulee
antamaan teille.. Se tulee antamaan todistuksen hénelle. Kun hén sanoo,
“Mutta se on kaikki mennyt pois’; sanokaa, “Ylistys Jumalalle! Kiitoksia,
tohtori, palveluksistasi.” Te voitte mennd kotiin, naettehan. Se on totta.
Huomatkaa.

133. Nyt Nooa; hén sanoi, “Tulee sade ja se tulee pesemdadn kaikki teidat
pahat ihmiset pois maailmasta.”

134. “Ah, holynpdlyd Meilld on kirkkomme. Meidén pastorimme e sano
mitddn sen kaltaista. Tuo vanha mies on p&dstddn sekaisin, rakentaessaan
tuota, arkkia siella madla Luulisitteko kenenkadan uskovan sita?’

135. Yhtend péavand Jumala sanoi,”Olen kuullut tarpeeks heidéan
pilkkaamistaan. Nyt olen valmis. Mene sisélle arkkiin!” Jatassa tulivat eldaimet
kaksittain, uros ja naaras papukaija, uros ja naaras varpunen, uros ja naaras
vuohi, uros ja naaras lammas, leijona, tiikeri ja kaikki jotka hengittivat maan
paalla, menivét sisdle arkkiin.

Nooa sanoi, “ Se on teidan viimeinen merkkinne!”

136. Eivétka he voineet uskoa sitd. “Painu sinne ja eld haisevien edintesi
kanssa.”



